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NARIADENIE RADY (ES) ¢. 1290/2005
z 21. jina 2005

o financovani Spolo¢nej poPnohospodarskej politiky

RADA EUROPSKEJ UNIE,

so zretel'om na Zmluvu o zalozeni Eurdpskeho spolocenstva, a najmé na
jej ¢lanok 37 ods. 2 treti pododsek,

so zretelom na ndvrh Komisie,

so zretel'om na stanovisko Europskeho parlamentu (1),

ked’ze:

(1)  Spolo¢na pol'nohospodarska politika zahffia sériu opatreni vratane
opatreni na rozvoj vidieka. Dolezité je zabezpecit ich finan-
covanie s cielom prispiet’ k realizécii cielov Spolo¢nej pol'nohos-
podarskej politiky. Vzhl'adom na to, Ze tieto opatrenia maji
niektoré spoloc¢né Ccasti, ale z viacerych hladisk sa liSia, je
potrebné situovat’ ich financovanie v predpisovom ramci,
umoziujucom v pripade potreby rozdielne postupy. Na to, aby
sa mohli zohladnit' tieto rozdiely, je potrebné vytvorit dva
eurdépske pol'nohospodarske fondy, prvy Eurdpsky pol'nohos-
podarsky ziruény fond (d’alej len ,,EPZF*), financujici trhové
a in¢ opatrenia, a druhy Eurdpsky polnohospodarsky fond pre
rozvoj vidieka (d’alej len ,,EPFRV®), ureny na financovanie
programov na rozvoj vidieka.

(2)  Rozpocet Spolocenstva by mal financovat vydavky Spolocnej
pol'nohospodarskej politiky vratane vydavkov na rozvoj vidieka
prostrednictvom dvoch vyssie uvedenych fondov bud central-
izovanym sposobom, alebo v ramci spravy delenej medzi
Clenské $taty a SpoloCenstvo, v sulade s ¢lankom 53 nariadenia
Rady (ES, Euratom) ¢. 1605/2002 z 25. jina 2002
o rozpoctovych pravidlach, ktoré sa vztahuji na vSeobecny
rozpoCet Eurdpskych spolocenstiev (?). Je potrebné vycerpa-
vajucim sposobom urCit opatrenia, ktoré su financovatelné
z uvedenych fondov.

(3) Ak pri za¢tovani nie je Komisia dostato¢ne ubezpecena o tom, ze
vnutroStatne kontroly su primerané a transparentné a ze platobné
agentiry  overuju  zdkonnost a  pripustnost  vyhlaseni
o vydavkoch, ktoré¢ hradia, nemdze v primeranej lehote urcit
celkovil vysku vydavkov, ktoré sa maju odratat’ z eurdpskych
pol'nohospodarskych fondov. Je teda potrebné vypracovat’ ustan-
ovenia, ktoré sa tykaju akreditacie platobnych agentur ¢lenskymi
Statmi, zavedenia postupov umoziujucich ziskat' potrebné
vyhldsenia o poisteni Clenskymi $tatmi a certifikdcie systémov
riadenia a kontroly, ako aj spravy ro¢nych ucétovnych zavierok
nezavislymi organmi.

() Stanovisko z 26. maja 2005 (zatial' neuverejnené v uradnom vestniku).
(®» U. v. ES L 248, 16.9.2002, s. 1.
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Na ucely zabezpecenia jednotnosti medzi normami tykajucimi sa
akreditacie v Clenskych Staitoch Komisia by mala poskytnat
pokyny o kritéridch, ktoré je potrebné uplatnit’. NavySe, na
ucely zabezpeCenia transparentnosti vnutrostatnych kontrol,
najmd pokial ide o postupy opraviiovania, potvrdzovania
a platenia, je v pripade potreby potrebné obmedzit' pocet
organov a uradov, ktoré si poverené tymito funkciami,
zohladfiujuc Ustavné ustanovenia kazdého clenského Statu.

Ak clensky stat akredituje viac ako jednu platobni agentiru, je
dolezité, aby urcil iba jeden koordinacny organ povereny zabez-
pecenim jednotnosti v sprave fondov, nadviazanim spojenia
medzi Komisiou a jednotlivymi akreditovanymi platobnymi agen-
tarami a dohl'adom nad tym, aby informécie o aktivitach jednot-
livych platobnych agentir, ktoré pozaduje Komisia, boli rychlo
oznamengé.

S cielom zabezpedit harmonicku spolupracu medzi Komisiou
a Clenskymi Statmi v oblasti financovania vydavkov Spolocne;j
pol'nohospodarskej politiky, a predovsetkym s cielom umoznit’
Komisii dokladne monitorovat’ financné hospodarenie ¢lenskych
Statov a vykonat zuctovanie voc€i akreditovanym platobnym
agenturam je potrebné, aby clenské S$taty oznamili urcité
informacie Komisii alebo aby ich zachovali k dispozicii. Na
tento ucel je potrebné Co najviac vyuZit informacéné technologie.

Na vypracovanie informécii, ktoré je potrebné odovzdat” Komisii,
a na to, aby Komisia mala Gplny a okamzity pristup k udajom
suvisiacim s vydavkami, tak v papierovej, ako aj v elektronicke;j
forme, by mali byt stanovené¢ podmienky odovzdavania udajov,
ich prenos a sposob ich odovzdavania, ako aj uplatnitel'né Iehoty.

Financovanie opatreni a c¢innosti pozadovanych Spolo¢nou
pol'nohospodarskou politikou je scasti zabezpeCené v ramci
spolo¢ného riadenia. S cielom zabezpecit dodrziavanie
spravneho finanéného hospodarenia s fondmi Spolocenstva by
Komisia mala vykonavat' ¢innosti ur¢ené na kontrolu riadneho
hospodarenia s fondmi organmi c¢lenskych Statov poverenych
vykonavat’ platby. Je potrebné urcit’ charakter kontrol, ktoré ma
vykonavat’ Komisia, a stanovit' podmienky umoznujice Komisii
prijat zodpovednost vo veci vykondvania rozpoctu, ako aj
ujasnit’ povinnosti v oblasti spoluprace, ktoré pripadaji
¢lenskym Statom.

Iba platobné agentury akreditované clenskymi Statmi poskytuju
primerané ubezpecenie, Ze sa potrebné kontroly vykonali pred
udelenim pomoci SpoloCenstva prijimatelom. Preto je potrebné
spresnit’, ze iba vydavky realizované akreditovanymi platobnymi
agentirami moézu byt uhradené z rozpoctu Spolocenstva.
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Je dolezité, aby finanéné zdroje potrebné na pokrytie vydavkov
realizovanych akreditovanymi platobnymi agentirami v ramci
EPZF, boli spristupnené Komisiou c¢lenskym Stitom vo forme
uhrad na zaklade zauctovania vydavkov realizovanych tymito
agenturami. Pocas Cakania na uhrady vo forme mesacnych
platieb je potrebné, aby Clenské Staty mobilizovali potrebné pros-
triedky podl'a potrieb ich akreditovanych platobnych agentur.
Persondlne a administrativne ndklady, ktoré vznikli ¢lenskym
Staitom a prijimatelom zapojenym do vykonavania Spolocnej
pol'nohospodarskej politiky, st na ich naklady.

Je dolezité, aby bola pomoc Spolocenstva vyplatena prijimatel'om
nacas, aby ju mohli efektivne pouzit. Nedodrziavanie platobnych
lehot stanovenych v pravnych predpisoch Spolocenstva ¢lenskymi
Statmi moze prijimatelom spdsobit’ vazne problémy a ohrozit’
roény rozpocet SpolocCenstva. Preto by mali byt vylucené
z financovania Spolocenstvom vydavky realizované bez reSpek-
tovania platobnych lehdt. S cielom reSpektovat’ zasadu propor-
cionality je potrebné, aby Komisia mohla stanovit ustanovenia
uréujiice vynimky z tohto vSeobecného pravidla.

Je potrebné stanovit’ administrativny postup umoznujuci Komisii
rozhodnit’ o znizeni alebo docasnom pozastaveni mesacnych
platieb, ak jej informacie poskytnuté clenskymi Statmi
neumoznuju ziskat' potvrdenie, Ze sa uplatnitelné pravidla
Spolocenstva dodrzali, a odhali zjavné zneuzivanie fondov
Spolocenstva. V presne stanovenych pripadoch by zniZenie
alebo pozastavenie malo byt moZzné aj bez vyuZitia tohto
postupu. V oboch pripadoch informuje o tom Komisia ¢lensky
Stat, pricom uvedie, Ze kazdé rozhodnutie o znizeni alebo
o pozastaveni mesacnych platieb je prijaté bez toho, aby boli
dotknuté rozhodnutia, ktoré budd prijaté pri zactovani.

V ramci rozpoctovej discipliny je potrebné urcit’ rocny strop
vydavkov financovanych EPZF, zohladiiujic maximalne sumy
stanovené pre tento fond vo financnych vyhladoch, sumy
stanovené Komisiou uplatnenim ¢lanku 10 ods. 2 nariadenia
Rady (ES) ¢. 1782/2003 z 29. septembra 2003, ktorym sa
ustanovuju  spolocné pravidld pre rezimy priamej podpory
v ramci Spolo¢nej pol'nohospodarskej politiky a ktorym sa
zavadzaju niektoré rezimy podpory pre polnohospodarov (1),
ako aj sumy uréené v clankoch 143d a 143e uvedeného
nariadenia.

() U.v. EU L 270, 21.10.2003, s. 1. Nariadenie naposledy zmenené a doplnené
nariadenim Komisie (ES) ¢. 118/2005 (U. v. EU L 24, 27.1.2005, s. 15).
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Rozpoctova disciplina zéroven ukladd, aby sa rocny strop
vydavkov financovanych EPZF dodrziaval za kazdych okolnosti
a vo vsetkych fazach rozpoctového postupu a plnenia rozpoctu.
Na tento Ucel je potrebné, aby sa vnutrostatny strop priamych
platieb clenskym S$tatom, upraveny v sulade s c¢lankom 10
nariadenia (ES) ¢. 1782/2003, povazoval za finan¢ny strop pre
tieto priame platby pre dany ¢lensky Stat a aby uhrady tychto
platieb nepresiahli stanoveny strop. Rozpoctova disciplina navyse
uklada, aby vSetky legislativne opatrenia navrhnuté Komisiou
alebo prijaté Radou alebo Komisiou v ramci Spolo¢nej pol'nohos-
podarskej politiky a rozpoctu EPZF nepresiahli roény strop
vydavkov financovanych tymto fondom. Taktiez je potrebné
opravnit Komisiu na urCenie uprav uvedenych v c¢lanku 11
ods. 1 nariadenia (ES) ¢. 1782/2003, ak ich neur¢i Rada do 30.
juna kalendarneho roka, na ktory sa upravy vztahuju. Najneskor
1. decembra moéze Rada kvalifikovanou vac§inou na navrh
Komisie na zdklade novych informadcii, ktoré ziskala, prispdsobit’
uroven platieb.

Opatrenia prijaté na urCenie financnej ucasti fondov EPZF
a EPFRV, tykajuce sa vypoctu finan¢nych stropov, neovplyviuju
pravomoci rozpoctového organu ureného zmluvou. Tieto
opatrenia sa v dosledku toho musia zakladat’ na referencnych
sumach stanovenych v sulade s medziinstituciondlnou dohodou
zo 6. maja 1999 medzi Eurdépskym parlamentom, Radou
a Komisiou o rozpoctovej discipline a zlepSeni rozpoctového
postupu ()(d’alej len ,medziinstituciondlna dohoda®) a s
finanénymi vyhl'admi uvedenymi v prilohe I k uvedenej dohode.

Rozpoctova disciplina zahffia taktieZ stilu analyzu strednodobej
rozpoctovej situacie. Preto je pri predlozeni predbezného navrhu
rozpo¢tu na dany rok dolezité, aby Komisia predlozila svoje
prognézy a svoju analyzu Europskemu parlamentu a Rade
a aby v pripade potreby navrhla Rade vhodné opatrenia.
NavySe je potrebné, aby Komisia stale plne vyuzivala svoju
riadiacu pravomoc s cielom zarudit dodrziavanie ro¢ného
stropu a aby v pripade potreby navrhla Rade vhodné opatrenia
na ozdravenie rozpoctovej situacie. Ak na konci rozpoctového
obdobia Ziadosti o Uhradu predlozené clenskymi Statmi
neumoznuju dodrzat roény strop, je potrebné, aby Komisia
mohla prijat’ opatrenia zaruCujiice na jednej strane provizorne
prerozdelenie disponibilného rozpo¢tu medzi Clenské Staty
umerne k ich nevybavenym ziadostiam o thradu a dodrziavanie
stropu stanoveného na prislusny rok na strane druhej. Je potrebné
vykonavat’ platby za prislusny rok v nasledujicom rozpoctovom
obdobi a definitivne urcit celkovi vysku financovania
Spolocenstvom  jednotlivymi  ¢lenskymi  Statmi, ako aj
kompenzaciu medzi Clenskymi Statmi s cielom dodrzat
stanovenu sumu.

() U. v. ES C 172, 18.6.1999, s. 1. Medziinititucionalna dohoda naposledy
zmenend a doplnené rozhodnutim Eurépskeho parlamentu a Rady 2003/429/-
ES (U. v. EU L 147, 14.6.2003, s. 25).
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V Case vykonavania rozpoctu je potrebné, aby Komisia zaviedla
mesacny systém vcasného varovania a monitorovania vydavkov
v polnohospodarstve s cielom Co najrychlejSie reagovat’
v pripade mozného prekro¢enia roc¢ného stropu prijatim
vhodnych opatreni v ramci riadiacich pravomoci, ktoré su jej
udelené, a ak by mali byt tieto opatrenia nedostatocné,
navrhnit Rade iné opatrenia, ktoré je potrebné vykonat' v ¢o
najkratSom Case. Na to, aby bol takyto systém vykonny, je
potrebné, aby umoziioval porovnat skutoéné vydavky
a predpokladané vydavky urené na zéklade vydavkov
z predchadzajucich rokov. Je potrebné, aby Komisia odovzdala
Eurépskemu parlamentu a Rade mesacnu spravu porovnavajucu
vyvoj vydavkov realizovanych do dna spravy s predpokladanymi
vydavkami, ako aj odhad predpokladanych vydavkov na zvySok
rozpoctového obdobia.

Je dolezité, aby vymenny kurz pouzivany Komisiou pri
vypracivani rozpoctovych dokumentov, ktoré predkladd Rade,
odrézal posledné dostupné informécie pri zohladneni Casového
posunu, ktory nastane medzi vypracovanim dokumentov a ich
predlozenim Komisiou.

Financovanie programov na rozvoj vidieka je predmetom
finanCnej ucasti rozpoctu  SpolocCenstva  prostrednictvom
vyhradenych prostriedkov v roénych splatkach. S cielom
umoznit’ c¢lenskym Stdtom disponovat planovanymi fondmi
Spoloc¢enstva od zaciatku programov na rozvoj vidieka je
potrebné dat’ ich k dispozicii Clenskym Statom. V dosledku
toho je nevyhnutné zavedenie zalohovych platieb, ktorych
cielom je zabezpecit' staly tok umoziujici vykonavat vhodnym
sposobom platby prijimatelom a stanovenie hranic takéhoto
opatrenia.

Okrem zalohovych platieb je potrebné rozlisSovat’ platby Komisie
akreditovanym  platobnym  agentiram, priebezné platby
a vyplatenie zostatku a urcit’ podmienky ich prevodu.

S cielom chranit financné zaujmy SpoloCenstva musi byt
Komisia schopna pozastavit' alebo znizit priebezné platby
v pripade neopravnenych vydavkov. Mal by sa zaviest' postup
umoziujuci ¢lenskym Statom oddvodnit’ ich platby.

Pravidlo automatického zruSenia zavdazku by malo prispiet
k urychleniu vyuZivania programov a k riadnemu finan¢nému
hospodareniu.

S cielom nadviazat' finanény vztah medzi akreditovanymi plat-
obnymi agentirami a rozpoftom Spolocenstva je potrebné, aby
Komisia vykonavala ro¢né zuactovanie tychto agentur.
Rozhodnutie o zuctovani sa ma tykat Wplnosti, spravnosti
a pravdivosti UCtov, ale nie suladu vydavkov s pravnymi
predpismi Spolocenstva.
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Je dolezité, aby Komisia poverend spravnym uplatiiovanim
pravnych predpisov SpoloCenstva v stlade s ¢lankom 211
zmluvy rozhodovala o tom, ¢i st vydavky uskutocnené
Clenskymi §tatmi v stulade s pravnymi predpismi Spolocenstva.
Je dolezit¢ dat’ clenskym Statom moznost’ zdovodnit svoje
rozhodnutia o platbich a dospiet k zmiereniu v pripade
nezhody medzi nimi a Komisiou. S cielom poskytnut’ ¢lenskym
Statom pravnu a financnu istotu, pokial ide o vydavky usku-
to¢nené v minulosti, je potrebné stanovit maximalne obdobie,
pocas ktorého méze Komisia rozhodnit’ o finanénych désledkoch
pri nedodrziavani.

Na ochranu finanénych zaujmov rozpoctu Spolocenstva je
potrebné, aby Clenské Staty prijali opatrenia s cielom ubezpecit’
sa o tom, Ze operacie financované fondmi sa skutocne vykonali
a spravne realizovali. TieZ je potrebné, aby ¢lenské Staty predch-
adzali vSetkym nezrovnalostiam spdsobenym  prijimatelmi
a ucinne ich riesili.

V pripade spdtného ziskavania Ciastok vyplatenych EPZF mali by
sa tieto Ciastky vratit’ fondu, pokial’ nie su v sulade s pravnymi
predpismi  Spolocenstva a ked na ne neexistuje ziadne
opravnenie. Je potrebné vytvorit' systém finanénej zodpovednosti,
pokial’ boli spdsobené nezrovnalosti a Ciastka sa vymahanim
neziskala v plnej vyske. Na tento ucel je potrebné ustanovit
postup umoziujuci Komisii  chranit zaujmy  rozpoctu
Spolocenstva rozhodnutim odpocitat’ z Gctu daného clenského
Statu Cast’ Ciastok, ktoré sa stratili z dovodu nezrovnalosti
a ktoré sa nevymohli v primeranej lehote. V urcitych pripadoch
nedbanlivosti ¢lenského §tatu by malo byt odovodnené odpocitat’
danému c¢lenskému Statu plnu Ciastku. Pokial’ sa vSak dodrzali
povinnosti, ktoré patria Clenskym Statom na zdklade ich
vnutornych postupov, je vhodné spravodlivo rozdelit' finan¢nt
zataz medzi SpolocCenstvo a Clensky Stat.

Postupy vymahania, vyuzivané ¢lenskymi $tatmi, mézu mat’ za
nasledok oneskorenie vymozenia Ciastok o niekol’ko rokov, bez
akejkol'vek istoty, Ze k nemu skutocne dojde. Naklady na tieto
postupy mdzu byt netimerné vzhladom na vymozené alebo
vymozitelné Ciastky. V dosledku toho je potrebné v niektorych
pripadoch umoznit’ ¢lenskym Statom zastavit’ postupy vymahania.

Pokial’ ide o EPFRV, je potrebné, aby Ciastky ziskané
vymahanim alebo zrusené v dosledku nezrovnalosti zostali
k dispozicii na programy na rozvoj vidieka dotknutého
¢lenského Statu vzhladom na to, Ze boli pridelené tomuto Statu.
S cielom chranit' financné zaujmy rozpoctu Spolocenstva je
potrebné stanovit vhodné ustanovenia pre pripad, Zze by
niektory clensky Stat po zisteni nezrovnalosti neprijal potrebné
opatrenia.
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S cielom umoznit' opitovné pouzitie fondov EPZF a EPFRV by
mali byt stanovené pravidla pridelenia cCiastok vymozenych
Clenskymi $tatmi pri vykonani overenia stladu a postupov po
zisteni nezrovnalosti a nedbanlivosti, ako aj dodato¢nych
poplatkov v odvetvi mlieka a mliecnych vyrobkov.

S cielom splnit’ svoju povinnost’ zabezpeéit' v ¢lenskych Statoch
existenciu a spravne fungovanie systémov riadenia a kontroly
vydavkov SpoloCenstva bez vplyvu na kontroly zacaté
Clenskymi Statmi je potrebné predpokladat’ kontroly osobami
poverenymi Komisiou, ako aj jej moznost poziadat clenské
Staty o pomoc.

Je potrebné o najviac vyuzivat' informacné technologie pri
vypracuvani informacii, ktoré sa maji zasielat Komisii. Pri
kontrolach je dolezité, aby Komisia mala uplny a okamzity
pristup k tGdajom suvisiacim s vydavkami, tak na papieri, ako
aj v elektronickych stiboroch.

Je potrebné stanovit datum pre posledné platby schvalenych
programov  na rozvoj vidieka na roky  2000/2006
a financovanych Zaru¢nou sekciou Eurdpskeho pol'nohospod-
arskeho usmeriiovaciecho a zaruéného fondu (EPUZF). Na to,
aby sa Clenskym S$tatom umoznilo ziskat' uhradu platieb real-
izovanych po tomto datume, je potrebné ustanovit osobitné
prechodné opatrenia. Tieto opatrenia by mali taktiez zahrntt
ustanovenia tykajice sa vymahania zalohovych platieb
vyplatenych Komisiou na zaklade druhého pododseku c¢lanku 5
ods. 1 nariadenia Rady (ES) ¢. 1258/1999 zo 17. maja 1999
o financovani Spolo¢nej pol'nohospodarskej politiky (1), ako aj
Ciastok, ktoré boli predmetom dobrovolnych prispdsobeni,
uvedenych v ¢lankoch 4 a 5 nariadenia Rady (ES) ¢. 1259/1999
zo 17. maja 1999, ktorym sa stanovuji spolocné pravidla pre
schémy priamej podpory v ramci Spolo¢nej pol'nohospodarskej
politiky (?).

Je potrebné stanovit' datum, od ktorého moze Komisia auto-
maticky zrusit vyhradené, ale neminuté prostriedky, v ramci
programov na rozvoj vidieka financovanych Zaru¢nou sekciou
EPUZF, ked potrebné dokumenty tykajuce sa ukoncenia
¢innosti neboli Komisii dorucené k tomuto datumu. Je potrebné
vymedzit' dokumenty potrebné pre Komisiu, aby rozhodla, ¢i boli
opatrenia uzavreté.

v. ES L 160, 26.6.1999, s. 103.
v. ES L 160, 26.6.1999, s. 113.
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(34

(335)

(36)

(37

(3%)

(39

(40)

Sprava Fondov je zverend Komisii a Uzka spoluprdca medzi
Clenskymi Statmi a Komisiou sa predpoklada v ramci vyboru
pol'nohospodérskych fondov.

Objem financovania Spolocenstvom vyzaduje, aby boli Europsky
parlament a Rada pravidelne informovani prostrednictvom
finanénych sprav.

Vzhl'adom na to, Ze osobné udaje alebo obchodné tajomstva
mdézu byt oznamované v ramci uplatiovania vnutrostatnych
kontrolnych systémov a overenia suladu, je potrebné, aby
Clenské staty a Komisia zabezpecili dovernost’ informacii
ziskanych v tomto kontexte.

Na ucely zabezpeCenia spravneho finanéného hospodarenia
s rozpoctom Spolocenstva pri reSpektovani zasady spravodlivosti
tak na urovni Clenskych Statov, ako aj pol'nohospodarov, musia
byt spresnené pravidla tykajice sa pouzivania eura.

Vzhl'adom na ustanovenia tohto nariadenia je potrebné zrusit
nariadenie Rady ¢. 25 o financovani Spolo¢nej pol'nohospod-
arskej politiky ('), nariadenie Rady (ES) €. 723/97 z 22. aprila
1997 o zavadzani akénych programov Cclenskych Statov na
kontroly vydavkov Zaruénej sekcie EPUZF (3), ako aj
nariadenie (ES) ¢. 1258/1999. Je potrebné zrusit niektoré
¢lanky nariadenia Rady (EHS) ¢. 595/91 zo 4. marca 1991
o nezrovnalostiach a vymahani Ciastok neopravnene vyplatenych
v stvislosti s financovanim Spolo¢nej pol'nohospodarskej politiky
a organizacie informa¢ného systému v tejto oblasti (}) vzhl’adom
na to, zZe toto nariadenie stanovuje zodpovedajuce ustanovenia.

Je potrebné prijat’ opatrenia potrebné na vykonavanie tohto
nariadenia v stlade s rozhodnutim Rady 1999/468/ES
z 28. jina 1999, ktorym sa ustanovuju postupy na vykon vykon-
avacich pravomoci prenesenych na Komisiu (*), a rozlisit' tie
opatrenia, ktoré podliehaji postupu riadiaceho vyboru, a tie,
ktor¢  podlichaji  postupu  poradného  vyboru, pricom
v niektorych pripadoch je z dovodu efektivnosti najvhodne;jsi
postup preroktivania v poradnych vyboroch.

Nahradenie ustanoveni uvedenych v zruSenych nariadeniach
ustanoveniami tohto nariadenia méze spdsobit’ niekol’ko prak-
tickych a Specifickych problémov, najmid problémy spojené
s prechodom na nové podmienky, ktoré toto nariadenie neriesi.
S cielom riesit’ tito situdciu je potrebné umoznit' Komisii prijat’
potrebné a riadne oddvodnené opatrenia. Tieto opatrenia by sa
mohli odchylit od wustanoveni tohto nariadenia, ale iba
v nevyhnutnej miere a na obmedzeny cas.

() U. v. ES 30, 20.4.1962, s. 991/62. Nariadenie naposledy zmenené a doplnené
nariadenim (ES) ¢. 728/70 (U. v. ES L 94, 28.4.1970, s. 9).

®» U. v. ES L 108, 254.1997, s. 6. Nariadenie zmenené a doplnené
nariadenim (ES) ¢. 2136/2001 (U. v. ES L 288, 1.11.2001, s. 1).

é) U v. ES L 67, 14.3.1991, s. 11.

* U. v. ESL 184, 17.7.1999, s. 23.
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(41) Vzhladom na to, ze obdobie pripravy programov na rozvoj
vidieka, financovanych na zéklade tohto nariadenia, sa zaCina
1. januara 2007, je potrebné, aby sa toto nariadenie uplatiiovalo
od tohto datumu. Je vSak dolezité, aby sa niektoré ustanovenia
uplatiovali od skorSieho datumu.

(42) Dvor auditorov prijal stanovisko (1).

(43) Eurdopsky hospodarsky a socidlny vybor prijal stanovisko (?),

PRIJALA TOTO NARIADENIE:

HLAVA I
VSEOBECNE USTANOVENIA

Cldnok 1
Predmet a rozsah upravy

Toto nariadenie urcuje osobitné podmienky a pravidla uplatnitelné na
financovanie vydavkov patriacich pod Spolo¢nu pol'nohospodarsku
politiku vratane vydavkov na rozvoj vidieka.

Cldanok 2
Fondy financovania pol’'nohospodarskych vydavkov

1. S cielom dosiahnut’ ciele Spolo¢nej polnohospodarskej politiky
stanovené zmluvou a zabezpecit' financovanie réznych opatreni tejto
politiky, vratane opatreni na rozvoj vidieka, sa tymto zriad'uje:

a) Eurdpsky pol'nohospodarsky zaruény fond, d’alej len ,,EPZF*;

b) Eurdpsky pol'nohospodarsky fond pre rozvoj vidieka, d’alej len
»EPFRV*.

2. Fondy EPZF a EPFRV st sucastou vseobecného rozpoctu
Eurépskych spolocenstiev.

Clanok 3
Vydavky EPZF

1. EPZF financuje v kontexte spolo¢ného riadenia medzi ¢lenskymi
§tatmi a Spolocenstvom tieto vydavky realizované v sulade s pravom
Spolocenstva:

a) nahrady stanovené za vyvoz polnohospodarskych produktov do
tretich krajin;

b) intervencie ur€ené na regulaciu pol'nohospodarskych trhov;

c) priame platby polnohospodarom v ramci Spolocnej polnohospod-
arskej politiky;

(M U. v. EU C 121, 20.5.2005, s. 1.
(?) Stanovisko z 9. februara 2005 (zatial' neuverejnené v iradnom vestniku).
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d) finanény prispevok Spolo¢enstva na informacné a propagacné akcie
v prospech pol'nohospodarskych produktov na vnitornom trhu
Spolocenstva a v tretich krajinach, ktoré vykonavaji Clenské Staty
na zaklade inych programov, ako su uvedené v ¢lanku 4,
a schvalenych Komisiou,

e) reStrukturalizatnd pomoc, pomoc na diverzifikdciu, dodato¢na pomoc
na diverzifikaciu a prechodna pomoc ustanovena v ¢lankoch 3, 6, 7,
8 a 9 nariadenia (ES) ¢. 320/2006 z 20. februara 2006, ktorym sa
stanovuje docasny rezim pre reStrukturalizaciu cukrovarnickeho
priemyslu v Spolocenstve (1);

f) finan¢ny prispevok Spolocenstva na program podpory konzuméacie
ovocia v Skolach uvedeny v clanku 103ga ods. 1 nariadenia
Rady (ES) ¢. 1234/2007 (%),

g) program rozdelovania potravin najodkazanej$im osobam v Unii
podla ¢lanku 27 nariadenia (ES) ¢. 1234/2007.

2. EPZF financuje centralizovanym spdsobom tieto vydavky real-
izované v sulade s pravom Spolocenstva:

a) finan¢ny prispevok Spolocenstva na osobitné veterinarne ¢innosti,
inSpekéné Cinnosti vo veterinarnej oblasti, v oblasti potravin
a krmiv pre zvieratd, na programy odstranenia chordb zvierat
a dohladu nad nimi (veterinarne opatrenia), ako aj na fytosanitarne
¢innosti;

b) podporu v prospech polnohospodarskych produktov, vykondvanu
priamo Komisiou alebo prostrednictvom medzinarodnych organ-
1zacii;

¢) opatrenia prijaté v sulade s pravnymi predpismi Spoloc¢enstva, uréené
na zachovanie, charakterizaciu, zber a pouZivanie genetickych
zdrojov v pol'nohospodarstve;

d) zavedenie a udrzbu pol'nohospodarskych uctovnych informacnych
systémov;

e) systétmy polnohospodarskeho prieskumu vratane prieskumov
o Struktare pol'nohospodarskych prevadzok;

f) vydavky stvisiace s trhmi rybného hospodarstva.

3. Ak sa v ramci spolocnej organizacie trhov nestanovi suma za
jednotku v stvislosti s intervenénym opatrenim, EPZF financuje
dotknuté opatrenie na zéklade Standardnych sum jednotnych v celom
Spolocenstve, najmd pokial ide o finan¢né prostriedky s pdvodom
v ¢lenskych Statoch, ktoré sa pouzili na ndkup vyrobkov, na materidlové
operacie, ktoré vznikli zo skladovania, a pripadne na spracovanie inter-
venénych vyrobkov.

Prislusné poplatky a naklady sa vypocitaju v sulade s postupom

uvedenym v ¢lanku 41 ods. 3.

() U.v. EU L 58, 28.2.2006, s. 42.
@) U. v. EU L 299, 16.11.2007, s. 1.
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Clénok 4
Vydavky EPFRV

EPFRV financuje v kontexte spolo¢ného riadenia medzi ¢lenskymi
Statmi a Spolocenstvom financny prispevok Spolo¢enstva na programy
na rozvoj vidieka, vykondvané v sulade s pravnymi predpismi
Spolocenstva tykajlicimi sa podpory rozvoja vidieka prostrednictvom
EPFRV.

Clanok 5
DalSie financovanie vratane technickej pomoci

Pokial’ ide o fondy EPZF a EPFRV, mozu financovat’ centralizovanym
sposobom z podnetu Komisie a/alebo v jej mene pripravu, monito-
rovanie, administrativnu a technicki podporu, hodnotenie, audit
a kontroly potrebné na vykonavanie Spolocnej pol'nohospodarskej
politiky vratane rozvoja vidieka. Tieto €innosti zahffiaju najma:

a) Cinnosti potrebné na analyzu, riadenie, monitorovanie, vymenu
informacii a vykonavanie Spolo¢nej pol'nohospodarskej politiky,
ako aj Ccinnosti tykajuice sa zavedenia systémov kontroly
a technickej a administrativnej pomoci;

b) Cinnosti potrebné na udrzanie a vyvoj metdd a technickych pros-
triedkov na informovanie, prepojenie, monitorovanie a kontrolu
finanéného hospodarenia s fondmi pouzivanymi na financovanie
Spolo¢nej pol'nohospodarskej politiky;

¢) informovanie o Spolo¢nej pol'nohospodarskej politike, vykonavané
na podnet Komisie;

d) stadie o Spolo¢nej pol'nohospodarskej politike a hodnotenie opatreni
financovanych fondmi EPZF a EPFRV vratane vylepSenia metdd
hodnotenia a vymenu informacii o praxi v tejto oblasti;

e) v pripade potreby vykonné organy zriadené v sulade s nariadenim
Rady (ES) ¢. 58/2003 z 19. decembra 2002, ktoré stanovuje Statat
vykonnych organov, ktorym maji byt zverené niektoré tulohy
v ramci riadenia programov SpoloCenstva (1), konajlice v ramci
Spolo¢nej pol'nohospodarskej politiky;

f) Cinnosti tykajuce sa Sirenia, zvySovania povedomia, podpory
spoluprace a vymen sktsenosti na urovni Spolocenstva, realizované
v ramci rozvoja vidieka, vratane prepojenia zainteresovanych stran.

Clanok 6

Akreditacia a odobratie akreditacie platobnych agentir
a koordina¢nych organov

1.  Platobné agentury su utvary alebo organy Clenskych Statov, ktoré
poskytuji dostatocné zaruky, pokial' ide o platby, ktoré uskutociluju,
ako aj o oznamovanie a uchovéavanie informaécii, Ze:

() U. v. ES L 11, 16.1.2003, s. 1.
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a) opravnenost’ ziadosti a v ramci rozvoja vidieka postup pridel'ovania
pomoci, ako aj ich stlad s pravidlami Spolo¢enstva s kontrolované
pred opravnenim platby;

b) realizované platby st presne a vycerpavajico zictované;

¢) st vykonané kontroly ustanovené pravnymi predpismi SpoloCenstva;

d) pozadované dokumenty su predlozené¢ v lehotach a vo forme
stanovenej podla pravidiel Spolocenstva,

e) dokumenty s pristupné a zachované takym spdsobom, aby bola
zarucena ich stala uplnost, platnost’ a Citatelnost’, vratane elektro-
nickych dokumentov v zmysle pravidiel Spolocenstva.

S vynimkou platieb pomoci Spolo¢enstva moze byt vykon tychto tloh
delegovany.

2. Clenské Staty akreditujii ako platobné agentiry tie utvary alebo
organy, ktoré spliiaji podmienky ustanovené v odseku 1.

Kazdy clensky $tdt obmedzi, po zohladneni svojich ustavnych
ustanoveni a inStitucionalnej Struktiry, pocet svojich akreditovanych
platobnych agentir na nevyhnutné minimum, aby sa vydavky uvedené
v €lanku 3 ods. 1 a v ¢lanku 4 realizovali za dobrych administrativnych
a uctovnych podmienok.

3.  Ked je akreditovana viac ako jedna platobna agentura, ¢lensky Stat
oznami Komisii podrobnosti o utvare alebo organe, ktoré poveruje
tymito ulohami:

a) zhromazd'ovat' informacie, ktoré sa maji spristupnit Komisii,
a zasielat’ jej tieto inform4cie;

b) podporovat’ harmonizované uplatiiovanie pravidiel Spolocenstva.

Tento tutvar alebo organ, dalej len ,koordina¢ny organ®, podlicha
osobitnej akreditacii Clenskymi S$tatmi, tykajiicej sa zaobchadzania
s finanénymi informaciami, na ktoré sa vztahuje pismeno a).

4. Ak akreditovana platobna agentira nesplni alebo nespiia jednu
alebo viacero podmienok ustanovenych v odseku 1, Clensky Stat jej
odoberie akreditaciu, pokial platobna agentira nevykona potrebné
zmeny v lehote stanovenej v zavislosti od zavaznosti problému.

Cldanok 7
Certifikacné organy
Certifikany organ je subjekt verejného prava alebo sikromného prava,
uréeny Clenskym Statom, zodpovedny za certifikaciu uctov akredi-

tovanych platobnych agenttr, pokial ide o ich pravdivost, uplnost
a presnost, so zohladnenim zavedeného systému riadenia a kontroly.
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Cldnok 8
Oznamenia informacii a pristup k dokumentom

1. Okrem ustanoveni odvetvovych nariadeni zasielaji ¢lenské Staty
Komisii tieto informacie, vyhlasenia a dokumenty:

a) tykajuce sa akreditovanych platobnych agentur a akreditovanych
koordina¢nych organov:

i) doklad o udeleni akreditécie;

i) ich funkciu (akreditovana platobna agentira alebo akreditovany
koordina¢ny orgén);

iii) pripadne odobratie ich akreditacie;

b) tykajuce sa certifikacnych organov:

1) ich identifikaciu;

i) ich kontaktné udaje;

c) tykajuce sa Cinnosti patriacich pod operacie financované fondmi
EPZF a EPFRV:

i) vyhlasenia o vydavkoch, ktoré sluzia aj ako Zziadosti o platbu,
podpisané akreditovanou platobnou agenturou alebo akredi-
tovanym koordinacnym organom, doplnené o poZadované
informacie;

ii) odhady finanénych poziadaviek, pokial ide o fond EPZF,
a pokial' ide o fond EPFRYV, aktualiziciu predpokladanych
vyhlaseni o vydavkoch, ktoré budu predlozené v priebehu
roka, a predpoklad vyhlasenia o vydavkoch na nasledujtice
rozpoCtové obdobie;

iii) roéné ucCtovné zavierky akreditovanych platobnych agentur,
doplnené o vyhlasenie o vierohodnosti, podpisané osobou splno-
mocnenou za akreditovani platobni agentiru, doplnené
o informacie potrebné na ich previerku, ako aj o certifikacni
spravu  vypracovanui  certifikaénym  organom  uvedenym
v ¢lanku 7.

Roc¢né uctovné zavierky akreditovanych platobnych agentur, tykajice sa
vydavkov fondu EPFRV, sa predkladaju na urovni kazdého programu.

2. Akreditované platobné agentury uchovavaji doklady potvrdzujtce
realizované platby a dokumenty tykajiice sa vykonavania administra-
tivnych a fyzickych kontrol predpisanych pravnymi predpismi
Spoloc¢enstva a spristupniuju tieto dokumenty a informacie Komisii.

V pripade, Ze tieto dokumenty uchovava organ konajici na zaklade
splnomocnenia platobnej agentiry a zodpovedny za povolovanie
vydavkov, tento organ zasiela akreditovanej platobnej agentire spravy
0 pocte vykonanych kontrol, o ich obsahu a o opatreniach prijatych
vzhl'adom na vysledky.
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Clénok 9

Ochrana finanénych zaujmov Spolocenstva a zaruky tykajiice sa
hospoddrenia s fondmi Spolocenstva

1. Clenské $taty:

a) prijimaju v ramci Spolo¢nej polnohospodarskej politiky vsetky
zakony, iné pravne predpisy a spravne opatrenia, ako aj vSetky
opatrenia potrebné na zabezpeCenie ucinnej ochrany financ¢nych
zaujmov SpolocCenstva, a najmé na:

i) kontrolu skuto¢nej realizacie a stGladu operacii financovanych
fondmi EPZF a EPFRV;

il) predchadzanie nezrovnalostiam a ich rieSenie;

iii) vymahanie Ciastok stratenych nasledkom nezrovnalosti alebo
nedbanlivosti;

b) zavedl ucinny systém riadenia a kontroly, zahffiajuci certifikdciu
uctov a vyhlasenie o vierohodnosti, zalozené na podpise osoby
splnomocnenej akreditovanou platobnou agenttrou.

2. Komisia dozera na to, aby ¢lenské Staty overili zakonnost” a sulad
vydavkov uvedenych v c¢lanku 3 ods. 1 a v clanku 4, ako aj
dodrziavanie zasad riadneho finanéného hospodarenia, a v tejto
suvislosti vykonava tieto ¢innosti a kontroly:

a) overuje existenciu a riadne fungovanie systémov riadenia a kontroly
v Clenskych Statoch;

b) znizuje alebo pozastavuje celé priebezné platby alebo ich Ccasti
a uplatiiuje prislusné financné népravy najméd v pripade zlyhania
systémov riadenia kontroly;

¢) overuje uhradu zalohovych platieb a v pripade potreby vykonava
automatické zruSenie rozpoctového zavizku.

3. Clenské staty informujii Komisiu o ustanoveniach a opatreniach
prijatych podl'a odseku 1, a pokial’ ide o programy na rozvoj vidieka,
o0 opatreniach prijatych na hospodarenie a kontrolu v sulade s pravnymi
predpismi Spolocenstva tykajicimi sa podpory rozvoja vidieka prostred-
nictvom EPFRV s cielom ochranit’ finanéné zaujmy Spolocenstva.

Clanok 10
Pripustnost’ platieb realizovanych platobnymi agentirami

Vydavky uvedené v ¢lanku 3 ods. 1 a v ¢lanku 4 m6zu byt predmetom
financovania Spoloc¢enstvom, iba ak ich realizuji akreditované platobné
agentury urCené Clenskymi Statmi.
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v M6

Cldanok 11
Uplné platby prijimatelom

Pokial’ pravne predpisy Spolo€enstva neustanovuju inak, platby tykajlice
sa financovania poskytovaného na zdéklade tohto nariadenia alebo
¢iastok vztahujicich sa na verejnil finanéni UCast’ na programoch na
rozvoj vidieka sa prijimatelom vyplacaji v plnej vyske.

HLAVA II
EPZF

KAPITOLA 1

Financovanie Spolocenstvoma

Clénok 12

Rozpoctovy strop

1.  Roény strop vydavkov EPZF tvoria maximalne sumy stanovené
preil viacroénym finanénym rdmcom ustanovenym
v medziinstitucionalnej dohode znizené o sumy uvedené v odseku 2 a:

a) o sumu na podporu rozvoja vidieka doplnenu rozhodnutim Rady
2009/434/ES z 25. maja 2009, ktorym sa meni a doplna rozhodnutie
2006/493/ES, ktorym sa stanovuje suma podpory Spolocenstva pre
rozvoj vidieka na obdobie od 1. januara 2007 do 31. decembra 2013,
jej roéné rozdelenie a minimalna suma, ktora sa ma suUstredit’
v opravnenych regionoch podla konvergenéného ciel'a (1), ktora
nie je pokrytd rezervou v ramci kapitoly 2 financného ramca
medziinstitucionalnej dohody existujucou mimo stropu pre vydavky
EPZF;

b) o akékol'vek mozné zniZzenie stropu kapitoly 2 v suvislosti
s financovanim projektov v oblasti energetiky, o ktorych je mozné
rozhodnit v sulade s postupom stanovenym vo vyhlaseni
Eurdpskeho parlamentu, Rady a Komisie o financovani projektov
v oblasti energetiky a Sirokopasmového internetu, ako aj
preskiimania stavu SPP v ramci eurdpskeho planu na oZivenie
hospodarstva (3).

2. Komisia stanovi sumy, ktoré su podl'a ¢lanku 9, clanku 10 ods. 4,
¢lankov 134, 135 a 136 nariadenia Rady (ES) ¢. 73/2009 z 19. januara
2009, ktorym sa ustanovuju spolocné pravidla rezimov priamej podpory
pre polnohospodarov v ramci spolocnej pol'nohospodarskej politiky
a ktorym sa ustanovuju niektoré rezimy podpory pre polnohos-
podarov (?), ¢lanku 4 ods. 1 nariadenia Rady (ES) ¢&. 378/2007
z 27. marca 2007, ktorym sa stanovuju pravidla dobrovolnej
modulacie priamych platieb ustanovenych v nariadeni (ES) ¢. 1782/-
2003 (*) a ¢lanku 23 ods. 2 nariadenia Rady (ES) ¢. 479/2008
z 29. aprila 2008 o spolo¢nej organizacii trhu s vinom (°) k dispozicii
EPFRV.

V. EU L 144, 9.6.2009, s. 25.
v. EU C 108, 12.5.2009, s. 1.
() U. v. EU L 30, 31.1.2009, s. 16.
v. EU L 95, 5.4.2007, s. 1.
v. EU L 148, 6.6.2008, s. 1.
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3. Komisia na zaklade udajov uvedenych v odsekoch 1 a 2 stanovi
Cisty zostatok disponibilny pre vydavky EPZF.

Clanok 13
Administrativne a personilne naklady

Vydavky tykajice sa administrativnych a personalnych nakladov, vyna-
lozené Clenskymi Statmi a prijimatel'mi pomoci z EPZF, nehradi fond.

V nalezite odévodnenych vynimocnych pripadoch sa prvy pododsek
nevzt'ahuje na opatrenia a programy uvedené v rozhodnuti Rady 90/-
424/EHS z 26. juna 1990 o vydavkoch na veterinirnom useku (1).

Cldanok 14
Mesacné platby

1. Prostriedky potrebné na financovanie vydavkov uvedenych
v Clanku 3 ods. 1 Komisia spristupiiuje ¢lenskym $taitom vo forme
mesacnych thrad, d’alej len ,,mesacné platby“, na ziklade vydavkov
realizovanych akreditovanymi platobnymi agentirami pocas refer-
encného obdobia.

2. Az do vyplatenia mesacnych platieb Komisiou prostriedky
potrebné na realizdciu vydavkov zabezpecuju Clenské Staty podla
potrieb ich akreditovanych platobnych agentur.

Cldnok 15
Postup vyplacania mesa¢nych platieb

1. Mesacné platby na vydavky realizované akreditovanymi plat-
obnymi agenturami ¢lenskych Statov v priebehu referencného mesiaca
realizuje Komisia bez toho, aby boli dotknuté rozhodnutia uvedené
v ¢lankoch 30 a 31.

2. Komisia rozhoduje podla postupu uvedeného v ¢lanku 41 ods. 3
o mesacnych platbach, ktoré realizuje, na zaklade vyhlasenia
o vydavkoch clenskych Statov a informacii poskytnutych v sutlade
s ¢lankom 8 ods. 1, pricom zohladnuje zniZenia alebo pozastavenia
uplatiiované v stlade s ¢lankom 17.

3.  Mesacné platby Clenskému Statu sa prevedi najneskor treti
pracovny defi druhého mesiaca nasledujuceho po mesiaci, pocas
ktorého sa vydavky realizovali.

(") U. v. ES L 224, 18.8.1990, s. 19. Rozhodnutie naposledy zmenené
a doplnené rozhodnutim 2006/965/ES (U. v. EU L 397, 30.12.2006, s. 22).
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4.  Vydavky c¢lenskych statov realizované od 1. do 15. oktobra sa
zapocitaju do oktdbra. Vydavky realizované od 16. do 31. oktobra sa
zapocitaju do novembra.

5. Komisia moZe rozhodnut’ o doplnkovych platbach alebo zrazkach.
Vybor pol'nohospodarskych fondov je v takomto pripade informovany
na najblizSom zasadnuti.

Clanok 16
Dodrziavanie platobnych lehot

Ak pravne predpisy SpolocCenstva stanovuju platobné lehoty,
prekroCenie tychto lehdt platobnymi agenturami mé za nasledok
neopravnenost’ platieb na financovanie SpolocCenstvom, s vynimkou
uréenych pripadov, podmienok a limitov podl'a zasady proporcionality.

Cldanok 17
ZniZenie a pozastavenie mesacnych platieb

1. Ak vyhlasenia o vydavkoch alebo informacie uvedené v ¢lanku 15
ods. 2 neumoznuju Komisii uréit, ¢i je viazanie prostriedkov v stlade
s uplatnitelnymi pravidlami Spolocenstva, Komisia poziada dotknuty
Clensky $tat, aby poskytol dopliujuce informacie v lehote, ktort
stanovi v zavislosti od zavaznosti problému a ktord spravidla nesmie
byt kratSia ako tridsat’ dni.

Ak clensky S$tat neodpovie na ziadost Komisie uvedent v prvom
pododseku alebo ak sa odpoved’ povazuje za neuspokojivu, alebo ak
preukazuje nedodrzanie uplatnitelnych pravidiel Spolocenstva alebo
zneuzitie prostriedkov  SpoloCenstva, Komisia moze znizit' alebo
docasne pozastavit mesacné platby ¢lenskému Statu. Informuje o tom
Clensky §tat, pricom spresni, ze sa vykonali zniZenia alebo pozastavenia.

2. Ak vyhlasenia alebo informacie uvedené v clanku 15 ods. 2
umoznuju Komisii uréit prekrocenie finanéného stropu stanoveného
pravnymi  predpismi  Spolocenstva alebo zjavné nedodrZzanie
uplatnitel'nych pravidiel Spolocenstva, Komisia mdze uplatnit’ znizenia
alebo pozastavenia uvedené v druhom pododseku odseku 1 tohto ¢lanku
po tom, o poskytla Elenskému §tatu moznost' vyjadrit’ svoje pripo-
mienky.

3.  ZniZenia alebo pozastavenia sa uplatiiuju v stlade so zasadou
proporcionality v ramci rozhodnutia o mesacnych platbach uvedeného
v Clanku 15 ods. 2 bez toho, aby boli dotknuté rozhodnutia uvedené
v ¢lankoch 30 a 31.
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Clanok 17a
ZniZenie a pozastavenie mesacnych platieb v osobitnych pripadoch

1. Bez toho, aby bol dotknuty ¢lanok 17, mdze Komisia v stlade
s odsekmi 2 a 3 tohto ¢lanku prijat’ rozhodnutie o znizeni alebo pozas-
taveni mesacnych platieb uvedenych v ¢lanku 14 na obdobie, ktoré¢ sa
stanovi v rozhodnuti a ktoré neprekro¢i dvanast mesiacov, ale ktoré
mozno predlzit o dalSie obdobia neprekracujuce dvanast’ mesiacov,
ak sa podmienky uvedené v odseku 2 tohto ¢lanku nad’alej plnia.

2. Mesacné platby sa mdzu znizit' alebo pozastavit, ak sa splnia
vsetky tieto podmienky:

a) jedna alebo viac klucovych zloziek prislusného narodného
kontrolného systému neexistuje alebo nie je U¢innych kvoli
zavaznosti alebo pretrvavaniu zistenych nedostatkov;

b) nedostatky uvedené v pismene a) maji pretrvavajucu povahu a boli
dévodom pre najmenej dve rozhodnutia podla ¢lanku 31 o vyluéeni
z financovania vydavkov dotknutého Cclenského Statu zo strany
Spolocenstva a

¢) Komisia dospela k zaveru, Ze prislusny clensky Stat nevykonal jej
odporucania tykajuce sa napravy situacie a ani tak nie je schopny
urobit’ v bezprostrednej budicnosti.

3. Pred prijatim rozhodnutia uvedeného v odseku 1 informuje
Komisia dotknuty c¢lensky S$tdit o svojom zamere a poziada ho
o odpoved v lehote, ktori stanovi v zavislosti od zavaznosti
problému a ktord spravidla nesmie byt’ kratSia ako 30 dni.

Percento, o ktoré sa mesacné platby mozu zniZit' alebo pozastavit’, je
rovnaké ako percento, o ktorom rozhodla Komisia vo svojom
poslednom rozhodnuti podla odseku 2 pism. b). Uplatiluje sa na
prislusné vydavky, ktoré mala platobnd agentira, v ktorej nedostatky
uvedené v odseku 2 pism. a) existuju.

4.  Znizenie alebo pozastavenie nebude pokracovat, ak sa podmienky
stanovené v odseku 2 uZ neplnia. Je to tak bez toho, aby bolo dotknuté
overenie stladu podla ¢lanku 31.

KAPITOLA 2

Rozpoctova disciplina

Cldanok 18
Dodrziavanie stropu

1. Kedykol'vek pocas rozpoctového postupu a pocas vykonu
rozpoc¢tu prostriedky tykajuce sa vydavkov EPZF nesmu presiahnut
Cisty zostatok uvedeny v ¢lanku 12 ods. 3.

Vsetky pravne akty, ktoré navrhla Komisia alebo prijala Rada alebo
Komisia a ktoré maju vplyv na rozpoCet EPZF, reSpektuju Cisty
zostatok uvedeny v ¢lanku 12 ods. 3.
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2. Ak je pre niektory c¢lensky S$tat finanény strop pol'nohospod-
arskych vydavkov stanoveny pravnymi predpismi Spolocenstva
v eurach, s nim suvisiace vydavky si mu uhradené v hraniciach tohto
stropu stanoveného v eurach, upravené v pripade potreby, ak sa
uplatfiuje ¢lanok 11 nariadenia (ES) ¢. 1782/2003.

3. Vnutro$tatne stropy pre priame platby uvedené v ¢lanku 8 ods. 2
nariadenia (ES) ¢. 73/2009 opravené tpravami ustanovenymi v ¢lanku
11 ods. 1 uvedeného nariadenia sa povazuji za finan¢né stropy
v eurach.

4. Ak do 30. juna niektorého roku Rada neustanovila Gpravy uvedené
v ¢lanku 11 ods. 1 nariadenia (ES) ¢. 1782/2003, Komisia stanovi tieto
upravy v sulade s postupom uvedenym v ¢lanku 41 ods. 3 tohto
nariadenia a bezodkladne o nich informuje Radu.

5. Najneskor 1. decembra méze Rada na navrh Komisie, na zaklade
novych informacii, ktoré ziskala, prisposobit’ uroven upravy priamych
platieb uréenych v sulade s ¢lankom 11 nariadenia (ES) ¢. 1782/2003.

Clanok 19
Postup rozpoctovej discipliny

1.  Komisia predlozi Europskemu parlamentu a Rade zaroven
s predbeznym navrhom rozpo¢tu na obdobie N svoje progndzy na
obdobia N — 1, N a N + 1. Zarovenl predlozi analyzu zistenych
rozdielov medzi pévodnymi prognézami a skutoénymi vydavkami za
obdobia N — 2 a N — 3.

2. Ak sa pri vytvarani predbezného navrhu rozpoctu na obdobie
N ukaze, ze by Cisty zostatok uvedeny v ¢lanku 12 ods. 3 na obdobie
N, pri zohl'adneni rozpitia ustanoveného v ¢lanku 11 nariadenia (ES)
¢. 1782/2003, mohol byt prekroceny, Komisia navrhne Rade potrebné
opatrenia, najmi opatrenia, ktoré sa pozaduji pri uplatneni ¢lanku 11
ods. 2 nariadenia (ES) ¢. 1782/2003.

3.  Kedykol'vek sa Komisia domnieva, ze existuje riziko prekrocenia
Cistého zostatku uvedené¢ho v ¢lanku 12 ods. 3 a Ze nemdze prijat
dostato¢né opatrenia na zlepSenie situacie v ramci svojich riadiacich
pravomoci, navrhne Rade iné opatrenia na zabezpelenia dodrzania
tohto zostatku.

Rada rozhodne o tychto opatreniach podl'a postupu ustanoveného
v ¢lanku 37 zmluvy v lehote dvoch mesiacov po prijati navrhu
Komisie. Eur6psky parlament vyda svoje stanovisko vcas, aby
umoznil Rade oboznamit' sa s nim a rozhodnit' v stanovenej lehote.
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4. Ak na konci rozpoétového obdobia N Ziadosti ¢lenskych Statov
o tuhradu prekracuju alebo moézu prekroCit’ Cisty zostatok uréeny
v sulade s ¢lankom 12 ods. 3, Komisia:

a) zvézi tieto ziadosti v pomere k Zziadostiam predlozenym c¢lenskymi
§tatmi a v hraniciach disponibilného rozpoc¢tu a provizéme stanovi
vysku platieb na prislusny mesiac;

b) najneskdr 28. februdra nasledujiiceho roku uréi pre vsetky Clenské
Staty ich situaciu vzhladom na financovanie SpoloCenstvom za
predchadzajuce obdobie;

¢) podla postupu uvedeného v ¢lanku 41 ods. 3 ur¢i celkova vysku
financovania Spolo¢enstvom, prerozdelenti medzi Clenské Staty, na
zaklade jednotnej urovne financovania SpoloCenstvom, v hraniciach
rozpoctu, ktory bol disponibilny na mesacné platby;

d) najneskdr pri uskutoénovani mesaénych platiecb za mesiac marec
roku N + 1 realizuje eventudlne nahrady, ktoré je potrebné
vykonat’ medzi ¢lenskymi Statmi.

Cldanok 20
Systém vcasného varovania

S cielom zabezpecit, aby sa rozpoctovy strop nepresiahol, Komisia
zavedie mesaény systém vcasného varovania a monitorovania pre
vydavky EPZF.

Pred zaciatkom kazdého rozpoctového obdobia Komisia ur¢i na tento
ucel profily mesacnych vydavkov, zalozené, ak je to potrebné, na prie-
mernych mesacnych vydavkoch za predchadzajice tri roky.

Komisia predlozi Eurdpskemu parlamentu a Rade mesacni spravu,
v ktorej preskima vyvoj vydavkov realizovanych vzhladom na
profily, obsahujucu hodnotenie predpokladanej realizacie na stcasné
obdobie.

Clanok 21
Referen¢né vymenné kurzy

1. Ked Komisia prijima predbezny navrh rozpoctu alebo list zmien
a doplneni k predbeznému navrhu rozpoctu, ktory sa tyka pol'nohospod-
arskych vydavkov, pouzije na posudenie rozpoctovych odhadov EPZF
priemerny vymenny kurz eura voci dolaru Spojenych S§tatov, zazna-
menany na trhu za posledny Stvrtrok, konciaci sa aspon dvadsat’ dni
pred prijatim rozpoctového dokumentu Komisiou.
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2.  Ked Komisia prijme zmeneny a doplneny predbezny navrh
rozpoctu alebo list zmien a doplneni k nemu, pokial sa tieto
dokumenty tykaju vyhradenych prostriedkov vztahujucich sa na
¢innosti uvedené v ¢lanku 3 ods. 1 pism. a) a b), pouziva:

a) po prvé priemerny vymenny kurz eura voci dolaru Spojenych Statov,
skutoéne zaznamenany na trhu od 1. augusta predchadzajuceho
obdobia do konca posledného Stvrtroka, konciaceho sa aspoit
dvadsat’ dni pred prijatim rozpoctového dokumentu Komisiou
a najneskor 31. jula sticasného obdobia;

b) po druhé na ticely prognozy na zvySok obdobia priemerny vymenny
kurz skutocne zaznamenany v priebehu posledného Stvrtroka,
konc¢iaceho sa asponn dvadsat dni pred prijatim rozpoctového
dokumentu Komisiou.

HLAVA 111
EPFRV

KAPITOLA 1

Sposob financovania

Cldnok 22
Finan¢na uéast® EPFRV

Finan¢na ucast’ EPFRV na vydavkoch na programy na rozvoj vidieka je
stanovena pre kazdy program v medziach stropov ustanovenych
pravnymi predpismi SpolocCenstva tykajucimi sa podpory rozvoja
vidieka prostrednictvom EPFRV, zvySenych o Cciastky stanovené
Komisiou podla ¢lanku 12 ods. 2 tohto nariadenia.

Vydavky financované na zéklade tohto nariadenia nemdzu byt
predmetom ziadneho iného financovania z rozpoctu Spolocenstva.

Clanok 23
Rozpoctové zavizky

Rozpoctové zaviazky Spolocenstva, tykajice sa programov na rozvoj
vidieka (d’alej len ,rozpoltové zavizky®), sa realizuji v roénych
splatkach v obdobi od 1. januara 2007 do 31. decembra 2013.

Rozhodnutie Komisie prijimajice kazdy program rozvoja vidieka
predloZzeny c¢lenskym S§tatom ma hodnotu rozhodnutia o financovani
v zmysle ¢lanku 75 ods. 2 nariadenia (ES, Euratom) ¢. 1605/2002
a po oznameni dotknutému c¢lenskému Statu predstavuje pravny
zavéazok v zmysle uvedeného nariadenia.
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Po prijati programu Komisiou nasleduje rozpoctovy zavizok tykajuci sa
prvej splatky pre kazdy program. Rozpoctové zavizky tykajuce sa
dalsich splatok realizuje Komisia na zaklade rozhodnutia uvedeného
v druhom pododseku do 1. maja kazdého roku.

KAPITOLA 2

Financné hospoddrenie

Clanok 24
Spolo¢né ustanovenia o platbach

1. Platba ucasti EPFRV Komisiou sa realizuje v sulade
s rozpoCtovymi zavizkami.

2. Vyhradené prostriedky, potrebné na pokrytie vydavkov uvedenych
v Clanku 4, da Komisia k dispozicii ¢lenskym Statom vo forme zalo-
hovych platieb, priebeznych platieb a vyplatenia zostatku. Tieto pros-
triedky sa poskytuju za podmienok ustanovenych v ¢lankoch 25, 26, 27
a 28.

3. Platby sa priradia k najstarSiemu otvorenému rozpoctovému
zavézku.

4. Kumulovany stcet zalohovych platieb a priebeznych platieb pred-
stavuje maximalne 95 % ucasti EPFRV na kazdom programe na rozvoj
vidieka.

Cldanok 25
Zalohové platby

1. Po prijati programu na rozvoj vidieka Komisia prevedie na dany
program jedini zalohovu platbu ¢lenskému Statu. Tato zalohova platba
predstavuje 7 % UCasti EPFRV na danom programe. MoZze byt
rozdelend na dve obdobia v zavislosti od dostupnosti rozpoctovych
prostriedkov.

2. Celkova ¢iastka prevedena v ramci zalohovych platieb je uhradena
Komisii, pokial' sa nezasle ziadne vyhlasenie o vydavkoch v ramci
programu na rozvoj vidieka v lehote dvadsiatich Styroch mesiacov od
prevedenia prvej zalohovej platby.

3. Uroky vzniknuté zo zélohovych platieb sa pripisu danému
programu na rozvoj vidieka a odpocitaju z vysky verejnych vydavkov
uvedenych v konecnom vyhlaseni o vydavkoch.

4. Ciastka vyplatend v ramci zalohovych platieb sa zaétuje pri
uzavierke programu na rozvoj vidieka.

Clanok 26
Priebezné platby

1.  Priebezné platby sa realizuji na urovni kazdého programu na
rozvoj vidieka. Vypocitaji sa pouzitim podielu spolufinancovania
kazdej priority na verejné vydavky certifikované na tato prioritu.
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2. Komisia realizuje priebezné platby podl'a dostupnosti rozpoc-
tovych prostriedkov na uhradu vydavkov vynalozenych akreditovanymi
platobnymi agentirami na vykonavanie operacii.

3. Kazdu priebezni platbu realizuje Komisia, ak sa dodrzia tieto
poziadavky:

a) zaslanie vyhldsenia o vydavkoch, podpisaného akreditovanou
platobnou agenturou Komisii, v stlade s ¢lankom 8 ods. 1 pism. c);

b) dodrzanie celkovej vySky ucasti EPFRV na kazdej priorite pocas
celého obdobia pokrytého danym programom;

c) zaslanie poslednej vyro¢nej spravy o vykondvani, tykajlicej sa
vykonéavania programu rozvoja vidieka, Komisii.

4. Ak niektora z podmienok stanovenych v odseku 3 nie je splnena,
Komisia ¢o najskor informuje akreditovanti platobni agentlru
a koordina¢ny organ, ak bol urfeny. Ak niektora z podmienok
stanovenych v odseku 3 pism. a) alebo c) nie je splnend, vyhlasenie
o vydavkoch je nepripustné.

5. Komisia realizuje priebeznl platbu v lehote do 45 dni od zaregis-
trovania vyhlasenia o vydavkoch, ktoré splna podmienky uvedené
v odseku 3 tohto clanku, bez toho, aby boli dotknuté rozhodnutia
uvedené v c¢lankoch 30 a 31.

6.  Akreditované platobné agentiry vypracuju a zasla Komisii pros-
trednictvom koordina¢ného organu alebo priamo, pokial’ nie je urceny,
priebezné vyhlasenia o vydavkoch, ktoré sa tykaji programov na rozvoj
vidieka, v intervaloch uréenych Komisiou. Tieto vyhlasenia
o vydavkoch pokryvaji vydavky realizované akreditovanou platobnou
agenturou pocas kazdého prislusného obdobia.

Priebezné vyhlasenia o vydavkoch, ktoré sa tykaji vydavkov real-
izovanych od 16. oktdobra, sa zahrni do rozpoctu nasledujuceho roku.

Clanok 27
Pozastavenie a zniZenie priebeZnych platieb

1.  Priebezné platby sa realizuju za podmienok ustanovenych v ¢lanku
81 nariadenia (ES, Euratom) ¢. 1605/2002 na zéklade vyhlaseni
o vydavkoch a finanénych informdcii poskytnutych ¢lenskymi Statmi.

2. Ak vyhlasenia o vydavkoch alebo informicie ozndmené ¢lenskym
§tatom neumoziuju urcit, ¢i je vyhlasenie o vydavkoch v sulade
s uplatnitelnymi pravidlami Spolocenstva, je dany clensky Stat
poziadany o poskytnutie doplilujicich informdcii v lehote stanovenej
v zavislosti od zavaznosti problému, ktord spravidla nesmie byt
kratsia ako tridsat’ dni.

3. Ak ¢lensky §tat neodpovie na ziadost’ uvedenu v odseku 2 alebo
ak sa odpoved’ povazuje za neuspokojivi, alebo preukdze nedodrzanie
predpisov alebo zneuzitie prostriedkov Spolocenstva, Komisia moze
znizit alebo docasne pozastavit' priebezné platby c¢lenskému Statu.
Informuje o tejto skutocnosti ¢lensky Stat.
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4.  Pozastavenie platieb alebo zniZenie priebeznych platieb uvedenych
v Clanku 26 sa vykona podla zasady proporcionality a bez toho, aby
boli dotknuté rozhodnutia uvedené v ¢lankoch 30 a 31.

Cldnok 27a
Pozastavenie a zniZenie priebeZnych platieb v osobitnych pripadoch

Clanok 17a sa obdobne uplatiluje na pozastavenie a zniZenie prie-
beznych platieb uvedenych v ¢lanku 26.

Clanok 28
Platba zostatku a uzatvorenie programu

1. Komisia vyplati zostatok s vyhradou dostupnosti rozpoctovych
prostriedkov po prijati poslednej vyro¢nej spravy o vykondvani,
tykajiicej sa vykondvania programu rozvoja vidieka, na zaklade
sadzby spolufinancovania priorit, roénej ctovnej zavierky posledného
uctovného obdobia vykondvania prisluSného programu na rozvoj
vidieka a prislusného rozhodnutia o zuctovani. Tieto uctovné zavierky
st predlozené Komisii najneskor 30. juna 2016 a tykaju sa vydavkov
realizovanych akreditovanou platobnou agentirou do 31. decembra
2015.

2. Vyplatenie zostatku sa realizuje najneskor 6 mesiacov po prijati
informécii a dokumentov uvedenych v odseku 1 tohto ¢lanku. Ciastky,
ktoré zostali viazané po vyplateni zostatku, uvolni Komisia najneskor
v lehote Siestich mesiacov bez toho, aby boli dotknuté ustanovenia
¢lanku 29 ods. 6.

3. Ak posledna vyrocna sprava o vykonavani a dokumenty potrebné
na zuCtovanie posledného roka vykondvania programu nebudu
predlozené do 30. juna 2016, vyhradeny zostatok sa automaticky zrusi
v stlade s ¢lankom 29.

Clénok 29
Automatické zruSenie zaviazku

1. Komisia automaticky zru$i rozpoctovy zavdzok na program na
rozvoj vidieka, ktory nebol pouzity na zalohovu platbu alebo na
priebezné platby, alebo na ktory nebolo Komisii predlozené Ziadne
vyhlasenie o vydavkoch, spliajuce podmienky ustanovené v clanku
26 ods. 3, na zéklade vydavkov realizovanych najneskor 31.
decembra druhého roku nasledujuceho po roku rozpoctového zavizku.

2. Cast rozpodtovych zavizkov, eite otvorenych k 31. decembru
2015, na ktord sa nevykonalo vyhlasenie o vydavkoch do 30. juna
2016, sa automaticky zrusi.



2005R1290 — SK — 01.01.2012 — 005.001 — 26

3. Ak je na opravnenie pomoci alebo programu pomoci potrebné
rozhodnutie Komisie, nasledujiuce po rozhodnuti o schvaleni programu
na rozvoj vidieka, lehota na automatické zruSenie zavdzku plynie od
datumu tohto neskorSieho rozhodnutia. Ciastky, ktorych sa tato vynimka
tyka, su urCené na zaklade rozvrhu poskytnutého ¢lenskym Statom.

4. 'V pripade sudneho konania alebo spravneho opravného pros-
triedku s odkladnym Uc¢inkom lehota uvedend v odseku 1 alebo 2, na
konci ktorej nastane automatické zruSenie zavézku, je prerusend, pokial
ide o ciastku zodpovedajucu danym operacidm, pocas trvania tohto
konania alebo spravneho opravného prostriedku pod podmienkou, Ze
Komisia dostane od ¢lenského Statu podlozené oznamenie najneskor
do 31. decembra roku N + 2.

5. Pri vypocte automatického zrusenia zavdzku sa nezohladiuje:

a) Cast’ rozpoCtovych zavizkov, ktora bola predmetom vyhlasenia
o vydavkoch, ale ktorej uhrada je predmetom zniZenia alebo pozas-
tavenia Komisiou k 31. decembru roku N + 2;

b) cast’ rozpoctovych zavizkov, ktord nemohla byt predmetom platby
platobnej agentury z dovodu vys$sej moci, ktord ma vazny vplyv na
vykonavanie programu na rozvoj vidieka. Vnutrostatne organy, ktoré
uvadzaju vysSiu moc, musia preukdzat' jej priame nasledky na
vykonévanie celého alebo Casti programu.

6. Komisia vcas informuje clensky Stat a prislusné organy, ak
existuje riziko automatického zruSenia zavidzku. Komisia informuje
¢lensky $tat a prisluSné organy o vyske automatického zrusenia vyply-
vajuceho z informacii, ktor¢ ma k dispozicii. Clensky stat ma lehotu
dvoch mesiacov od prijatia tejto informacie, aby odsuhlasil danu ¢iastku
alebo vyjadril svoje pripomienky. Komisia vykona automatické zruSenie
zavézku najneskor devit mesiacov po lehotach uvedenych v odsekoch 1
az 4.

7.V pripade automatického zrusenia zavdzku sa ucast EPFRV na
prisluSnom programe na rozvoj vidieka na dany rok znizi o Ciastku
automaticky zruSeného zavdzku. Clensky Stat vypracuje revidovany
plan financovania s cielom prerozdelit’ znizenie pomoci medzi priority

pridelené kazdej priorite.

8. Ak toto nariadenie nadobudne uc¢innost’ po 1. januari 2007, lehota,
po ktorej uplynuti sa moze vykonat’ prvé automatické zruSenie zavizku,
uvedené v odseku 1, sa pre prvy zavizok predlzi o pocet mesiacov
medzi 1. januarom 2007 a dilom prijatia prislusného programu na
rozvoj vidieka Komisiou.
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HLAVA IV
ZUCTOVANIE A DOHEAD KOMISIE

KAPITOLA 1

Zuctovanie

Clénok 30
Zuctovanie

1. Do 30. aprila roku nasledujiceho po danom uctovnom obdobi
Komisia prijme rozhodnutie o zuctovani akreditovanych platobnych
agentur v sulade s postupom uvedenym v clanku 41 ods. 3 na
zaklade informacii poskytnutych v sulade s ¢lankom 8 ods. 1 pism. c)
bodom iii).

2. Rozhodnutie o zuctovani pokryva uplnost, presnost’ a spravnost
predloZzenych ro¢nych uGctovnych zavierok. Rozhodnutie je prijaté bez
toho, aby boli dotknuté rozhodnutia prijaté neskor na zaklade ¢lanku 31.

Cldanok 31
Overenie suladu

1. Komisia rozhoduje o Ciastkach, ktoré sa maji vylucit
z financovania Spolo¢enstvom, ak zisti, ze vydavky uvedené v ¢lanku
3 ods. 1 a v ¢lanku 4 sa nerealizovali v sulade s pravidlami
Spoloc¢enstva podla postupu uvedeného v ¢lanku 41 ods. 3.

2. Komisia vyhodnoti Cciastky, ktoré sa maju vylucit, najmid na
zaklade zavaznosti zaznamenaného nestladu. Komisia zohl'adiuje
charakter a zavaznost' porusenia, ako aj financnu ujmu spdsobenu
Spolocenstvu.

3.  Pred akymkol'vek rozhodnutim o zamietnuti financovania su
vysledky kontrol Komisie, ako aj odpovede daného c¢lenského Statu
predmetom pisomného oznamenia, po ktorom sa obe strany pokusia
dospiet’ k dohode o opatreniach, ktoré je potrebné prijat’.

Ak neddjde k dohode, clensky stait moze v lehote Styroch mesiacov
poziadat o zacatie konania na zmierenie stanovisk oboch stran,
ktorého vysledky si predmetom spravy odovzdanej Komisii
a preskiimanej Komisiou, skor ako sa vyjadri k pripadnému zamietnutiu
financovania.

4.  Zamietnutie financovania sa nemoze tykat:

a) vydavkov uvedenych v ¢lanku 3 ods. 1, ktor¢ sa realizovali skor ako
dvadsatStyri mesiacov predtym, ako Komisia pisomne oznamila
danému clenskému $tatu vysledky kontrol,

b) vydavkov tykajicich sa viacrocnych opatreni, ktoré su sucast'ou
vydavkov uvedenych v ¢lanku 3 ods. 1 alebo programov, ako je
uvedené v ¢lanku 4, pri ktorych posledna povinnost’ prijimatel'ovi
vznikla viac ako dvadsatStyri mesiacov predtym, ako Komisia
pisomne oznamila dotknutému ¢lenskému Statu vysledky kontrol,
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¢) vydavkov tykajucich sa opatreni v programoch uvedenych v ¢lanku
4, inych, ako st uvedené pod pismenom b), pre ktoré platbu alebo
vyplatenie zostatku realizovala platobnd agentira viac ako dvad-
satStyri mesiacov predtym, ako Komisia pisomne oznamila
dotknutému ¢lenskému Statu vysledky kontrol.

5. Odsek 4 sa nevztahuje na finan¢né dosledky:

a) nezrovnalosti uvedenych v ¢lankoch 32 a 33;

b) spojené s vnutrostatnou pomocou alebo s poruseniami, pre ktoré sa
zacalo konanie uvedené v ¢lanku 88 zmluvy alebo v jej ¢lanku 226;

¢) poruseni povinnosti ¢lenskych Statov podla nariadenia Rady (EHS)
¢. 4045/89 z 21. decembra 1989 o kontrole opatreni tvoriacich
sucast’ systému financovania Zarucnej sekcie Europskeho pol'nohos-
podarskeho usmerfiovacicho a zaru¢ného fondu (EPUZF), vykon-
avanych ¢lenskymi Statmi (1), ak Komisia ¢lenskému $tatu pisomne
oznami vysledky kontroly do 12 mesiacov po doruéeni spravy
¢lenského Statu o vysledkoch jeho kontrol dotknutych vydavkov.

KAPITOLA 2

Nezrovnalosti

Cldanok 32
Osobitné ustanovenia platné pre EPZF

1. Ciastky vymozené nasledkom nezrovnalosti alebo nedbanlivosti
a uroky s nimi spojené su prevedené platobnym agentiram a nimi
pripisané ako prijem prideleny EPZF k mesiacu ich redlneho prijatia.

2. Pri prevode do rozpoctu Spolocenstva si ¢lensky Stat moze strhntit
20 % zodpovedajucich ciastok ako pausSalne uhradenie néakladov na
vymahanie okrem pripadov tykajucich sa nezrovnalosti alebo nedban-
livosti pripisatelnych spravnym orgdnom alebo inym Uradom pris-
lusného Clenského Statu.

3. Pri prilezitosti predloZenia roc¢nej Uctovnej zavierky, uvedenej
v ¢lanku 8 ods. 1 pism. c¢) bode iii), ¢lenské Staty odovzdaju Komisii
suhrnnu spravu o vymahacich konaniach zacatych na zaklade nezrov-
nalosti a zaroven poskytnll rozpis ¢iastok eSte nevymozZenych spravinym
alebo sudnym konanim podla jednotlivych administrativnych a/alebo
sudnych konani a podla jednotlivych rokov prvého spravneho alebo
sudneho zistenia nezrovnalosti.

Clenské $taty spristupnia Komisii podrobny zoznam jednotlivych vyma-
hacich konani, ako aj zoznam jednotlivych, eSte nevymozenych ciastok.

() U.v. ES L 388, 30.12.1989, s. 18. Nariadenie naposledy zmenené a doplnené
nariadenim (ES) ¢. 2154/2002 (U. v. ES L 328, 5.12.2002, s. 4).
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4.  Po skonceni konania ustanoveného v ¢lanku 31 ods. 3 moze
Komisia rozhodmiit' o pripisani Ciastok, ktoré sa este maju ziskat
spat’, na tarchu ¢lenského Statu:

a) ak Cclensky Stat nezacal vSetky spravne alebo sudne konania
stanovené  vnuUtroStadtnymi prdvnymi predpismi a pravnymi
predpismi Spolocenstva s cielom vymoct Ciastky v roku, ktory
nasleduje po prvom spravnom alebo sudnom zisteni;

b) ak sa neuskutocnilo prvé spravne alebo sudne zistenie alebo je
konanie oneskorené tak, Zze by mohlo ohrozit vymozenie Ciastok,
alebo ak nezrovnalost nebola zahrnutd do suhrnnej spravy
uvedenej v prvom pododseku odseku 3 tohto clanku v roku
prvého spravneho alebo stidneho zistenia.

5. Pokial sa vymahanie nevykonalo v lehote Styroch rokov od
datumu prvého spravneho stdneho zistenia alebo 6smich rokov, ak je
vymahanie predmetom konania pred vnutroStaitnymi stdmi, financné
dosledky nevykonaného vymahania znasa vo vyske 50 % dany
Clensky stat a vo vyske 50 % rozpocet Spolocenstva.

Dotknuty clensky stat uvedie oddelene v suhrnnej sprave uvedenej
v prvom pododseku odseku 3 Ciastky nevymozené v lehote ustanovenej
v prvom pododseku tohto odseku.

Rozdelenie finanéného zatazenia vzniknutého nasledkom nevykonaného
vymahania podla prvého pododseku sa netyka povinnosti prislusného
Clenského Statu pokracovat vo vymahacich konaniach uplatnenim
¢lanku 9 ods. 1 tohto nariadenia. 50 % takto vymozenych ciastok sa
pripiSe EPZF po tom, ¢o sa uplatnilo odpisanie ustanovené v odseku 2
tohto ¢lanku.

Ak sa v ramci vymahacieho konania spravnym alebo sudnym aktom
koneéného charakteru zisti, Ze nedoslo k zZiadnej nezrovnalosti, ¢lensky
stat nahlasi EPZF ako vydavok finan¢né zatazenie, ktoré znaSa podla
prvého pododseku.

Ak sa vSak z dovodov, ktoré nemozno pripisat’ dotknutému ¢lenskému
Statu, nemohlo uskuto¢nit’ vymahanie v lehotach uvedenych v prvom
pododseku tohto ¢lanku a suma, ktord sa ma ziskat’ spit, je vySSia ako
1 milion EUR, Komisia m6ze na Ziadost’ ¢lenského Statu predlzit tieto
lehoty najviac o 50 % pociato¢nych lehdt.

6. V riadne odovodnenych pripadoch mézu ¢lenské Staty rozhodnut,
Ze nubudt pokracovat’ vo vymahani. Toto rozhodnutie méZe byt prijaté
iba v tychto pripadoch:

a) ak suhrn vzniknutych nakladov a predpokladanych nakladov na
vymahanie je vyssi ako vymahana Ciastka;

b) ak je vymahanie nemozné z dovodu platobnej neschopnosti dlznika,
zistenej a uznanej v sulade s vnutroStatnym pravom dotknutého
Clenského Statu, alebo 0sdb pravne zodpovednych za nezrovnalost.
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Dotknuty ¢lensky $tat vyznac¢i oddelene v sthrnnej sprave uvedenej
v prvom pododseku odseku 3 ¢iastky, pre ktoré sa rozhodol nepok-
raovat vo vymdahacich konaniach, ako aj oddvodnenie svojho
rozhodnutia.

7. Finanéné dosledky, ktoré znasa clensky §tat, vyplyvajuce
z uplatnenia odseku 5, uvedie prislusny ¢lensky $tat v rocnej tictovnej
zavierky, ktoria ma zaslat’ Komisii v stilade s ¢lankom 8 ods. 1 pism. c)
bodom iii). Komisia overi jeho spravne uplatnenie a v pripade potreby
vykona pri prijimani rozhodnutia uvedeného v ¢lanku 30 ods. 1
potrebné Upravy.

8. Po skonceni konania ustanoveného v clanku 31 ods. 3 modze
Komisia rozhodnut vylacit z financovania Spolocenstvom Ciastky
pripisané na tarchu rozpoctu Spolocenstva v tychto pripadoch:

a) podla odsekov 5 a 6 tohto Clanku, ak zisti, Ze nezrovnalosti alebo
nevykonanie vyméahania vyplyvaji z nezrovnalosti alebo nedban-
livosti pripisatelnych spravnym organom alebo utvaru, alebo tradu
¢lenského $tatu;

b) podla odseku 6 tohto clanku, ak sa domnieva, Ze zddvodnenie
poskytnuté Clenskym $tatom je nedostacujuce na oddovodnenie jeho
rozhodnutia zastavit' vymahacie konanie.

Clanok 33
Osobitné ustanovenia platné pre EPFRV

1. Clenské $taty vykonavaju finanéné wpravy vyplyvajuce
z nezrovnalosti a nedbanlivosti =zistenych v operaciach alebo
programoch na rozvoj vidieka plnym alebo Ciastoénym zruSenim pris-
lusného financovania Spolocenstvom. Clenské Staty zohladiuju povahu
a zavaznost’ zistenych nezrovnalosti, ako aj uroven financnej straty pre
EPFRV.

2. Ak uz boli prostriedky Spolocenstva vyplatené prijimatelovi,
vymaha ich akreditovand platobnd agentira podla svojich vlastnych
vymahacich postupov a znovu sa pouziju v sulade s odsekom 3 pism.

c).

3. Finan¢né upravy a opidtovné pouzitie prostriedkov realizuju
clenské Staty za dodrzania tychto podmienok:

a) ak sa zistia nezrovnalosti, Clenské Staty rozsiria svoje Setrenie tak,
aby boli pokryté vsetky operacie, ktoré mohli byt dotknuté tymito
nezrovnalost’ami;

b) clenské staty oznamia zodpovedajiice ozdravenie Komisii;

c) Ciastky vypustené z financovania SpoloCenstvom a vymozené
Ciastky, ako aj s nimi spojené uroky sa znova pridelia prislusnému
programu. Vypustené alebo vymozené prostriedky Spoloéenstva
vSak moézu clenské Staty pouzit' iba na operaciu uvedeni v tom
istom programe na rozvoj vidieka a pod podmienkou, Ze sa tieto
prostriedky nepridelia na operacie, ktoré¢ boli predmetom financnej
upravy.
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4.  Pri zasielani roénych uétovnych zavierok, ktoré je ustanovené
v ¢lanku 8 ods. 1 pism. c) bode iii), ¢lenské §taty odovzdaju Komisii
sthrnnl spravu o vymadhacich konaniach zacatych na zaklade nezrov-
nalosti a zaroven poskytnu rozpis eSte nevymozenych Ciastok spravnym
alebo sudnym konanim podla jednotlivych spravnych a/alebo stidnych
konani a podla jednotlivych rokov prvého spravneho alebo sudneho
zistenia nezrovnalosti.

5.  Po skonCeni konania ustanoveného v ¢lanku 31 ods. 3 mbze
Komisia rozhodnut’ o pripisani ¢iastok, ktoré sa eSte maju vymoct, na
tarchu ¢lenského S$tatu:

a) ak Cclensky Stat nezacal vSetky spravne alebo sudne konania
stanovené vnutro$tdtnymi pravnymi predpismi alebo pravnymi
predpismi Spolocenstva s cielom vymoct prostriedky vyplatené
prijimatelom v roku, ktory nasleduje po prvom spravnom alebo
sudnom zisteni nezrovnalosti;

b) ak Clensky stat nedodrzal svoje povinnosti podl'a odseku 3 pism. a)
a ¢) tohto ¢lanku.

6. Ak bolo mozné zrealizovat vymahanie uvedené v odseku 2 po
uzavreti programu na rozvoj vidieka, Clensky Stat prevedie vymoZené
¢iastky do rozpoctu Spolocenstva.

7. Po uzavreti programu na rozvoj vidiecka mozZze clensky Stat
rozhodnit’ o zastaveni vymahacieho konania za podmienok uvedenych
v ¢lanku 32 ods. 6.

8. Pokial' sa vymahanie nevykonalo pred uzavretim programu na
rozvoj vidieka, finanéné dosledky toho, ze nedoslo k vyméahaniu,
znaSa vo vyske 50 % dotknuty clensky Stait a vo vyske 50 %
rozpocet SpoloCenstva a zauctuji sa bud’ po uplynuti Styroch rokov
po prvom spravnom alebo sudnom zisteni, alebo 6smich rokov, ak je
vymahanie predmetom konania pred vnutrostatnymi sudmi, alebo pri
uzavreti programu, pokial’ tieto lehoty uplynu pred jeho uzavretim.

Ak sa vSak z dovodov, ktoré nemozno pripisat’ dotknutému ¢lenskému
Statu, nemohlo uskuto¢nit’ vymahanie v lehotach uvedenych v prvom
pododseku tohto ¢lanku a suma, ktora sa ma ziskat’ spit, je vySSia ako
1 milion EUR, Komisia méze na ziadost’ ¢lenského Statu predlzit tieto
lehoty najviac o 50 % pociato¢nych lehot.

9. 'V pripadoch uvedenych v odseku 8 je Ciastka zodpovedajuca 50 %
znaSana cClenskym Statom prevedena CcClenskym Statom do rozpoctu
Spolocenstva.

10. Ak Komisia vykona finan¢nu upravu, ¢lensky §tat nie je zbaveny
povinnosti vymahat’ zaplatené Ciastky z dovodu svojej financnej ucasti
podla ¢lanku 14 nariadenia Rady (ES) ¢. 659/1999 z 22. marca 1999,
ustanovujuceho podrobné pravidld uplatnovania ¢lanku 93 Zmluvy
o zalozeni ES (1).

) U. v. ES L 83, 27.3.1999, s. 1. Nariadenie zmenené a doplnené Aktom
o pristapeni z roku 2003.
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Cldnok 34
Pridelenie prijmov pochadzajucich z ¢lenskych Statov

1.  Za pridelené prijmy v zmysle ¢lanku 18 nariadenia (ES, Euratom)
¢. 1605/2002 sa povazuju:

a) Ciastky, ktoré maji byt podla ¢lankov 31, 32 a 33 tohto nariadenia
prevedené do rozpocétu SpolocCenstva vratane ich trokov;

b) ciastky, ktoré su prijaté alebo vymozené uplatnenim nariadenia
Rady (ES) ¢. 1788/2003 z 29. septembra 2003, stanovujuceho
poplatky v sektore mlieka a mlieénych vyrobkov (1);

c) docasné reStrukturalizaéné sumy vyzbierané podla nariadenia (ES)
¢. 320/2006.

2. M1 Sumy uvedené v odseku 1 pism. a), b) a ¢) <« sa prevedu
na rozpoCet SpoloCenstva a v pripade opédtovného pouzitia sa vylucne
pouziju na financovanie vydavkov EPZF alebo EPFRV.

3. Ustanovenia tohto nariadenia sa uplatiiuji obdobne na prideleny
prijem uvedeny v odseku 1 tohto ¢lanku.

Cldnok 35
Vymedzenie pojmu spravne zistenie

Na ucely tejto kapitoly prvé spravne alebo sidne zistenie znamena prvy
pisomny posudok prislusného organu, spravneho alebo sudneho, ktory
na zéklade konkrétnych faktov uvédza existenciu nezrovnalosti bez
toho, aby bola dotknutd moznost naslednej revizie alebo stiahnutia
tohto zaveru nasledkom vyvoja v priebehu spravneho alebo sudneho
konania.

KAPITOLA 3
Dohlad Komisie

Clanok 36
Pristup k informaciam

1. Clenské $taty spristupnia Komisii vietky informécie potrebné na
hladké fungovanie EPZF a EPFRV a prijmi vSetky opatrenia na
ulahcenie kontrol, ktoré Komisia povazuje za vhodné v ramci hospo-
darenia s prostriedkami Spolocenstva, vratane kontrol na mieste.

2. Clenské $taty oznamia na Ziadost Komisie zakony, iné pravne
predpisy a spravne opatrenia, ktoré prijali na vykonavanie aktov
Spolocenstva tykajticich sa Spolo¢nej pol'nohospodarskej politiky, ak
tieto akty maji financny vplyv na EPZF alebo EPFRV.

) U. v. EU L 270, 21.10.2003, 's. 123. Nariadenie zmenené a doplnené
nariadenim (ES) ¢. 2217/2004 (U. v. EU L 375, 23.12.2004, s. 1).
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3. Clenské $taty spristupnia Komisii vietky informécie o zistenych
nezrovnalostiach v stlade s c¢lankami 32 a 33, ako aj informacie
o krokoch podniknutych na vymahanie Ciastok nepravom vyplatenych
v doésledku tychto nezrovnalosti.

Clanok 37
Kontroly na mieste

1. Bez toho, aby boli dotknuté kontroly vykonavané c¢lenskymi
Statmi v sulade s vnutroStatnymi zakonmi, inymi pravnymi predpismi
a spravnymi opatreniami, s ¢lankom 248 zmluvy, ako aj vSetky kontroly
organizované na zéklade ¢lanku 279 zmluvy, Komisia moze vykonavat
kontroly na mieste najmi s cielom overenia:

a) suladu administrativnych postupov s pravidlami Spolocenstva;

b) existencie potrebnych podpornych dokladov a ich zhody
s operaciami financovanymi EPZF alebo EPFRV;

¢) podmienok, za akych sa realizuju a kontroluju operacie financované
EPZF alebo EPFRV.

Osoby poverené Komisiou na vykonavanie kontrol na mieste alebo
zastupcovia Komisie konajuci v rdmci pradvomoci, ktoré im boli
pridelené, maju pristup ku knihdm a vSetkym ostatnym dokumentom
vratane dokumentov a metaddajov zostavenych alebo prijatych
a ulozenych na elektronickych nosi€och vztahujucich sa na vydavky
financované EPZF alebo EPFRV.

Pravomoc uvedenych kontrol sa nedotyka uplatiiovania ustanoveni vnut-
ro§tatnych pravnych predpisov, ktoré vyclenuju niektoré tvkony
Cinitelom osobitne urenym vnutro§tatnymi pravnymi predpismi.
Osoby poverené Komisiou sa nezucastiiuju najmid na domovych preh-
liadkach ani tradnych vypocutiach os6b podla vnutroStatneho prava
¢lenského Statu. Maju vSak pristup k takto ziskanym informaciam.

2. Komisia v dostatoénom predstihu pred kontrolou upozorni
dotknuty ¢lensky Stat alebo clensky Stat, na tizemi ktorého sa kontrola
ma konat. Cinitelia z dotknutého ¢lenského Statu sa mézu na kontrole
zucastnit’.

Na ziadost” Komisie a so stthlasom ¢lenského Statu vykonéavaju prislusné
organy tohto ¢lenského Statu doplnkové kontroly alebo Setrenia tykajice
sa operacii, na ktoré sa vztahuje toto nariadenie. Zastupcovia Komisie
alebo osoby poverené Komisiou sa na nich mézu zacastnit’.

Na ucely zlepSenia kontrol moéze Komisia so suhlasom prislusnych
Clenskych Statov zapojitt do urcitych kontrol alebo Setreni organy
tychto clenskych §tatov.

HLAVA V
PRECHODNE A ZAVERECNE USTANOVENIA

Clanok 38
Vydavky Zarucnej sekcie EPUZF, iné ako vydavky na rozvoj
vidieka

1.  Zarucna sekcia EPUZF financuje vydavky realizované ¢lenskymi
Statmi v stlade s ¢lankom 2 a ¢lankom 3 ods. 2 a 3 nariadenia (ES)
¢. 1258/1999 do 15. oktdbra 2006.
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2. Vydavky realizované ¢lenskymi $tatmi od 16. oktobra 2006 sa
riadia pravidlami ustanovenymi tymto nariadenim.

Clanok 39
Vydavky na rozvoj vidieka Zarucnej sekcie EPUZF

1. Pre clenské staty patriace do Europskej unie pred 1. majom 2004
sa na programy na rozvoj vidieka na roky 2000/2006, financované
Zarucnou sekciou EPUZF, uplatituju tieto pravidla v stlade s ¢lankom
3 ods. 1 nariadenia (ES) ¢. 1258/1999:

a) Platby prijimatelom sa zastavuji najneskér 15. oktobra 2006
a suvisiace vydavky clenskych S$taitov im Komisia preplati
najneskér v ramci vyhlasenia zodpovedajuceho vydavkom za
oktober 2006. Komisia vSak moZe v odovodnenych pripadoch a v
sulade s postupom uvedenym v ¢lanku 41 ods. 2 povolit’ platby do
31. decembra 2006 s vyhradou uhrady EPZF rovnakych sum pred-
davkov poskytnutych clenskym S$titom na obdobie vykonavania
tychto programov podla ¢lanku 5 ods. 1 druhého pododseku
nariadenia (ES) ¢. 1258/1999.

b) Preddavky poskytnuté cClenskym Statom na obdobie vykonavania
programov v sulade s c¢lankom 5 ods. 1 druhym pododsekom
nariadenia (ES) ¢. 1258/1999 sa odpocitaju od vydavkov finan-
covanych EPZF najneskor spolu s vyhldsenim o vydavkoch za
december 2006.

c) Na ziadost' ¢lenskych $tatov vydavky vynaloZzené akreditovanymi
platobnymi agentirami medzi 16. oktéobrom a 31. decembrom
2006, s vynimkou vydavkov povolenych v stlade s druhou vetou
pismena a), prevezme rozpoc¢et EPFRV v rdmci programov rozvoja
vidieka na roky 2007/2013.

d) Finan¢né zdroje disponibilné 1. januara 2007 v Clenskom State po
znizeni alebo zruSeni platieb, ktoré ¢lensky stat dobrovolne vykonal,
alebo podla sankcii v sulade s ¢lankami 3, 4 a 5 nariadenia (ES)
¢. 1259/1999 pouzije tento ¢lensky Stat na financovanie opatreni na
rozvoj vidieka, uvedenych v ¢lanku 4 tohto nariadenia.

e) Ak Clenské $taty nepouziju finanéné zdroje uvedené v pismene d)
v lehote, ktora sa urci podl'a postupu uvedené¢ho v ¢lanku 41 ods. 2,
zodpovedajice Ciastky sa prevedu spat’ do rozpoctu EPZF.

2. Pokial ide o clenské Staty, ktoré pristipili do Eurdpskej unie
1. maja 2004, ciastky viazané na financovania ¢innosti na rozvoj
vidieka v sulade s ¢lankom 3 ods. 1, o ktorych Komisia rozhodla
medzi 1. januarom 2004 a 31. decembrom 2006 a pre ktoré sa
dokumenty potrebné na uzatvorenie pomoci neodovzdali Komisii na
konci lehoty na predlozenie zavereCnej spravy, Komisia automaticky
zrusi najneskor 31. decembra 2010 a ddsledkom toho Clenské Staty
uhradia nepravom prijaté Ciastky.
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3.  Z vypoctu vyhradenej Ciastky, ktora ma byt automaticky zruSena
podla odsekov 1 a 2, st vylucené cCiastky zodpovedajuce operaciam
alebo programom, ktoré su predmetom sidneho konania alebo
spravneho opravného prostriedku, ktoré maji podla vnutroStatnych
pravnych predpisov odkladny 0c¢inok.

Cldanok 40
Vydavky Usmeriiovacej sekcie EPUZF

1. Odchylne od ¢lanku 31 ods. 2, ¢lanku 32 ods. 4 a ¢lanku 37 ods.
1 nariadenia Rady (ES) ¢. 1260/1999 z 21. juna 1999 o vseobecnych
ustanoveniach o Strukturdlnych fondoch (') ¢&asti finanénych pros-
triedkov viazané na pomoc spolufinancovani Usmerfiovacou sekciou
Eurdépskeho polnohospodarskeho usmeriovacieho a zaruéného fondu
(EPUZF), schvalené Komisiou v obdobi medzi 1. januarom 2000
a 31. decembrom 2006, v suvislosti s ktorymi sa potvrdené vyhlasenie
o skutocne zaplatenych vydavkoch, zaverecna sprava o vykondvani
a vyhlasenie podla clanku 38 ods. 1 pism. f) uvedeného nariadenia
nezaslali Komisii do 15 mesiacov po konecnom termine opravnenosti
vydavkov stanovenom v rozhodnuti, ktorym sa udeluje prispevok
z fondov, Komisia automaticky zrusi najneskér 6 mesiacov po
uvedenom termine, pricom sa neopravnene vyplatené sumy musia
vratit’.

2. Z vypoctu vyhradenej Ciastky, ktord sa ma automaticky zruSit
podla odseku 1, su vyludené Ciastky zodpovedajice operaciam alebo
programom, ktoré su predmetom sidneho konania alebo spravneho
opravného prostriedku, ktoré majo podla vnltroStdtnych pravnych
predpisov odkladny ucinok.

Clanok 41
Vybor fondov

1. Komisii poméha vybor polnohospodarskych fondov (dalej len
,»vybor®).

2. Ak sa odkazuje na tento odsek, uplathuji sa clanky 4 a 7
rozhodnutia 1999/468/ES.

Lehota uvedena v c¢lanku 4 ods. 3 rozhodnutia 1999/468/ES sa
stanovuje na jeden mesiac.

3. Ak sa odkazuje na tento odsek, uplatiiuju sa clanky 3 a 7
rozhodnutia 1999/468/ES.

4. Vybor prijme svoj rokovaci poriadok.

Clanok 42
Podmienky uplatnenia

Podrobné pravidla uplatiiovania tohto nariadenia stanovila Komisia
v sulade s postupom ustanovenym v ¢lanku 41 ods. 2. M2 Tieto
pravidla zahimaji najmé: <

() U. v. ES L 161, 26.6.1999, s. 1, Nariadenie naposledy zmenené a doplnené
nariadenim (ES) ¢. 1198/2006 (U. v. EU L 223, 15.8.2006, s. 1).
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8b.

. podmienky, ktoré sa vztahujii na akrediticiu platobnych agenttr,

ako aj na osobitnu akreditaciu koordinaénych organov, ich funkcie,
pozadované informacie a dojednania o ich poskytovani alebo
zasielani Komisii;

. podmienky, za ktorych sa moézu delegovat’ ulohy platobnych

agentur;

pripustné certifikatné normy, charakter, rozsah a intervaly,
v ktorych sa m4 certifikdcia vykonévat’;

vykonavacie pravidla postupu automatického zrusenia zavizku,
overenia suladu a zaétovania;

dojednania o prijimani a pridelovani prijmov pochadzajucich
z Clenskych Statov;

vSeobecné pravidla vztahujiice sa na kontroly na mieste;

formu, obsah, intervaly, lehoty a dojednania o zasielani alebo spris-
tupniovani Komisii:

— vyhlaseni o vydavkoch a odhadov vydavkov, ako aj ich aktual-
izaciu,

— vyhlaseni o vierohodnosti a roénych uctovnych zavierok plat-
obnych agenttr,

— sprav o certifikacii uctov,

— nazvov a identifikatnych udajov akreditovanych platobnych
agentqr, akreditovanych koordinaénych organov
a certifikacnych organov,

— podmienok zohladfiovania a zaplatenia vydavkov finan-
covanych EPZF a EPFRV,

— oznameni o finanénych upravach, ktoré vykonavaju clenské
Staty v ramci operacii alebo programov na rozvoj vidieka,
a sthrnnych sprav o vymahacich konaniach, ktoré clenské
Staty zacali v dosledku nezrovnalosti,

— informacii o opatreniach prijatych podla ¢lanku 9;

pravidla tykajice sa uchovavania dokumentov a informacii;

. podrobné pravidla o financovani a G¢tovani intervenénych opatreni

vo forme verejného skladovania, ako aj d’alSie vydavky financované
z EPZF a EPFRV;

podrobné pravidla o zverejiovani informacii o prijimatel'och
uvedenych v ¢lanku 44a a o praktickych aspektoch spojenych
s ochranou jednotlivcov, pokial’ ide o spracovanie ich osobnych
udajov v sulade so zasadami ustanovenymi v pravnych predpisoch
Spolocenstva o ochrane tdajov. Tieto pravidla zabezpecia najmi to,
ze prijimatelia finanénych prostriedkov st informovani, Ze tieto
udaje mozno zverejnit a moézu ich na ucely ochrany finanénych
zaujmov Spolocenstiev spracovat’ kontrolné a vySetrujuce organy
vratane Casu, kedy sa tieto informacie uskutoc¢nia;
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8c. podmienky a podrobné pravidla uplatnitelné na rozpoctové pros-
triedky, ktoré sa preniesli na financovanie vydavkov uvedenych
v Clanku 3 ods. 1 pism. c¢) tohto nariadenia v sulade s ¢lankom
149 ods. 3 nariadenia (ES, Euratom) ¢. 1605/2002;

9. prechodné opatrenia potrebné na vykonavanie tohto nariadenia.

Clanok 43
Vyrocna finanéna sprava

Komisia vypracuje do 1. septembra kazdého roku, nasledujuceho po
roku rozpocétového obdobia, finanénti spravu o sprave fondu EPZF
a EPFRV pocas uplynulého obdobia a zasle ju Eurdpskemu parlamentu
a Rade.

Clénok 44
Dovernost’

Clenské §taty a Komisia prijmu vietky opatrenia potrebné na zabez-
pecenie dovernosti informacii poskytnutych alebo ziskanych v ramci
kontroly a zctovania, vykonavanych podla tohto nariadenia.

Na tieto informacie sa uplatiuju zasady stanovené v ¢lanku 8 nariadenia
Rady (Euratom, ES) ¢. 2185/96 z 11. novembra 1996 o kontrolach
a inSpekciach na mieste, vykonavanych Komisiou na tucely ochrany
finanénych zaujmov Eurdpskych spolocenstiev pred spreneverou
a inymi podvodmi ().

Cldnok 44a
Zverejnenie prijimatel’ov

Podl’a ¢lanku 53b ods. 2 pism. d) nariadenia (ES, Euratom) ¢. 1605/2002
Clenské Staty zabezpeCia rocné nasledné zverejiovanie prijimatelov
EPZF a EPFRV a sum z kazdého fondu vyplatenych na prijimatela.

V zverejneni sa uvadzaju aspon tieto udaje:

a) v suvislosti s EPZF suma rozdelend na priame platby v zmysle
¢lanku 2 pism. d) nariadenia (ES) ¢. 1782/2003 a dalSie vydavky;

b) v suvislosti s EPFRV celkova suma verejného financovania na
prijimatel’a.

Clénok 45
Pouzivanie eura

1. Ciastky uvedené v rozhodnutiach Komisie, ktorymi sa prijimajua
programy na rozvoj vidieka, Ciastky viazanych prostriedkov a platieb
Komisie, ako aj ciastky potvrdenych alebo certifikovanych vydavkov
a ciastky vo vyhlaseni o vydavkoch clenskych Statov s vyjadrené
a vyplatené v eurach.

() U. v. ES L 292, 15.11.1996, s. 2.
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2. Ak je priama platba stanovend v nariadeni (ES) ¢. 1782/2003
vyplatena prijimatelovi v inej mene ako euro, ¢lenské §taty prepocitaji
na narodnu menu ciastku podpory vyjadrent v eurdch na zaklade
posledného vymenného kurzu stanoveného Eurdpskou centralnou
bankou pred 1. oktobrom kazdého roku, za ktory sa podpora udeli.

3.V pripade uplatnenia odseku 2 Komisia uhradi ¢lenskym Statom
Ciastky vyplatené prijemcom na zéklade vyhlasenia o vydavkoch usku-
tocnenych clenskymi Statmi. Na vyhlasenia o vydavkoch pouziju
Clenské Staty rovnaky koeficient prepoctu ako pri prevode prijimatel’ovi.

Cldanok 46
Zmena a doplnenie nariadenia (EHS) ¢. 595/91
Nariadenie (EHS) ¢. 595/91 sa tymto meni a doplia takto:

1. ¢lanok 5 ods. 2 sa vypusta;

2. ¢lanok 7 ods. 1 sa vypusta.

Clanok 47
ZruSenie

. Nariadenie ¢. 25, nariadenie (ES) ¢. 723/97 a nariadenie (ES)
. 1258/1999 sa zruSuju.

OF =t

Nariadenie (ES) €. 1258/1999 sa vsak nad’alej uplatiiuje do 15. oktobra
2006 pre vydavky realizované ¢lenskymi $tatmi a do 31. decembra 2006
pre vydavky realizované Komisiou.

2. Odkazy na zruSené nariadenia sa chapu ako odkazy na toto
nariadenie a vykladaji sa podla korelacnej tabul’ky v prilohe.

Clanok 48
Prechodné opatrenia

Na vykonavanie tohto nariadenia Komisia prijme opatrenia, ktoré si
potrebné a zaroven riadne oddvodnené na rieSenie praktickych
a Specifickych problémov v nalichavych pripadoch, najmé problémov
spojenych s prechodom medzi ustanoveniami nariadeni ¢. 25, (ES)
¢. 723/97 a (ES) ¢. 1258/1999 a tymto nariadenim. Tieto opatrenia sa
mézu odchylit od niektorych cCasti tohto nariadenia, ale iba
v nevyhnutnej miere a na nevyhnutny cas.

Clénok 49
Nadobudnutie ucinnosti

Toto nariadenie nadobuida u€innost’ siedmym diiom nasledujicim po dni
jeho uverejnenia v Uradnom vestniku Europskej unie.

Uplatiiuje sa od 1. januara 2007 s vynimkou ¢lanku 18 ods. 4 a 5, ktoré
sa uplatiuju odo dnfia nadobudnutia Ginnosti bez toho, aby boli
dotknuté ustanovenia ¢lanku 47.
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Od 16. oktdébra 2006 sa vSak budu uplatiiovat’ tieto ustanovenia:
— Cclanky 30 a 31 pre vydavky vzniknuté od 16. oktobra 2006,

— clanok 32 pre pripady ozndmené podla clanku 3 nariadenia (EHS)
€. 595/91 a ktoré sa eSte celkom nevymohli k 16. oktébru 2006,

— Clanky 38, 39, 41, 44 a 45 pre vydavky vyhlasené v roku 2006
v ramci rozpoctového obdobia 2007.

Toto nariadenie je zavdzné v celom rozsahu a priamo uplatnitel'né vo
vSetkych Clenskych Statoch.
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PRILOHA

Korela¢na tabulka

Nariadenie (EHS) ¢. 25 Toto nariadenie

Clanok 1 Clanok 2 ods. 2

Clanky 2 az 8 —

Nariadenie Rady (EHS) ¢&. 595/91 Toto nariadenie
Clénok 5 ods. 2 Clanok 32 ods. 3
Clanok 8
Clanok 7 ods. 1 Clanok 32 ods. 2
Nariadenie (ES) ¢. 723/97 Toto nariadenie

Clanky 1 az 3 —

Clanok 4 ods. 1 a 2 —

Clanok 4 ods. 3 Clanok 5 ods. 1 pism. b)

Clanky 5 az 9 —

Nariadenie (ES) ¢. 1258/1999 Toto nariadenie
Clanok 1 ods. 1 prvy pododsek Clanok 2 ods. 2
Clanok 1 ods. 2 pism. a) Clanok 3 ods. 1 pism. a)
Clanok 1 ods. 2 pism. b) Clanok 3 ods. 1 pism. b)
Clanok 1 ods. 2 pism. c) Clanok 4
Clanok 1 ods. 2 pism. d) Clanok 3 ods. 2 pism. a)
Clanok 1 ods. 2 pism. €) Clanok 3 ods. 1 pism. d)

Clanok 5 ods. 1 pism. c)
Clanok 5 ods. 1 pism. d)

Clanok 1 ods. 3 Clanok 4
Clanok 1 ods. 4 Clanok 13
Clanok 2 ods. 1 a 2 Clanok 3
Clénok 2 ods. 3 Clénok 42
Clanok 3 ods. 1 Clanok 4
Clanok 3 ods. 2 Clanok 3 ods. 2 pism. a)
Clanok 3 ods. 3 Clanok 5
Clanok 3 ods. 4 Clanok 42
Clanok 4 ods. 1 pism. a) Clanok 8 ods. 1 pism. a)

Clanok 8 ods. 1 pism. b)
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Nariadenie (ES) ¢. 1258/1999

Toto nariadenie

Clanok 4 ods.
Clanok 4 ods.
Clanok 4 ods.
Clanok 4 ods.
Clanok 4 ods.
Clanok 4 ods.
Clanok 4 ods.
Clanok 5 ods.
Clanok 5 ods.
Clanok 5 ods.
Clanok 5 ods.
Clanok 6 ods.
Clanok 6 ods.
Clanok 7 ods.
Clanok 7 ods.
Clanok 7 ods.
Clanok 7 ods.
Clanok 7 ods.
Clanok 7 ods.
Clanok 7 ods.
Clanok 7 ods.
Clanok 7 ods.
Clanok 7 ods.
Clanok 7 ods.
Clanok 7 ods.
Clanok 7 ods.
Clanok 8 ods.
Clanok 8 ods.
Clanok 8 ods.
Clanok 8 ods.

Clanok 9 ods.

1 prvy pododsek

1 druhy pododsek

2 prvy pododsek
2 druhy pododsek
2 treti pododsek
3 prvy pododsek
3 druhy pododsek
4 prvy pododsek
4 druhy pododsek
4 treti pododsek
4 stvrty pododsek
4 piaty pododsek
4 Siesty pododsek
5

1 prvy pododsek
1 druhy pododsek

2

1 prvy pododsek

Clanok 6 ods. 1
Clanok 8 ods. 2
Clanok 10

Clanok 6 ods. 2

Clanok 8 ods. 1 pism. a)

Clanok 6 ods. 3
Clanok 42
Clanok 14 ods. 1
Clanok 25 ods. 1
Clanok 14 ods. 2

Clanok 42

Clanok 8 ods. 1 pism. c)

Clanok 42
Clanok 15 ods. 2
Clanok 15 ods. 2
Clanok 15 ods. 3
Clanok 15 ods. 5
Clanok 30 ods. 1
Clanok 30 ods. 2
Clanok 31 ods. 1
Clanok 31 ods. 3
Clanok 31 ods. 3
Clanok 31 ods. 2
Clanok 31 ods. 4
Clanok 31 ods. 5
Clanok 42
Clanok 9 ods. 1
Clanok 9 ods. 3
Clanok 32 ods. 1
Clénok 42

Clanok 36 ods. 1

a4

prvy pododsek

druhy pododsek

ag
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Nariadenie (ES) ¢. 1258/1999

Toto nariadenie

Clanok 9 ods. 1 druhy pododsek
Clanok 9 ods. 2

Clanok 9 ods. 3

Clanok 10

Clanky 11 az 15

Clanok 16

Clanok 17

Clanok 18

Clanok 19

Clanok 20

Clanok 36 ods. 2
Clanok 37 ods. 1
Clénok 42
Clanok 43
Clanok 41
Clanok 41

Clanok 48

Clanok 49




